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Safety at a Glance

By using this product, you signify that you have read, understand,

and accept the terms and conditions of this guideline and all
instructions at https://www.dji.com/air-3s. EXCEPT AS EXPRESSLY
PROVIDED IN AFTER-SALES SERVICE POLICIES AVAILABLE AT HTTPS://WWW.
DJI.COM/SERVICE/POLICY, THE PRODUCT AND ALL MATERIALS AND
CONTENT AVAILABLE THROUGH THE PRODUCT ARE PROVIDED "AS IS" AND
ON "AS AVAILABLE BASIS" WITHOUT WARRANTY OR CONDITION OF ANY
KIND. This product is not intended for children.

Flight Environment

/\ WARNING
1. DO NOT use the aircraft in severe weather conditions including wind
exceeding 12 m/s, snow, rain, fog, hail, or lightning.

2. DO NOT take off from an altitude more than 6000 m (19,685 ft) above sea
level.

3. DO NOT fly the aircraft in environments where the temperature is below
-10° C (14° F) or above 40° C (104° F).
DO NOT take off from moving objects, such as cars and boats.

LA

DO NOT fly close to reflective surfaces such as water or snow. Otherwise, the

vision system may be limited.

6. When the GNSS signal is weak, fly the aircraft in environments with good
lighting and visibility. The vision system may not work properly in poor
lighting conditions.

7. DO NOT fly the aircraft near areas with magnetic or radio interference,

including high-voltage lines, large scale power transmission stations, radar

stations, mobile base stations, and broadcasting towers.

8. Fly the aircraft in open areas away from crowds. When flying at a high
altitude, pay attention to environmental changes such as cloud cover, air
currents, and low temperatures to avoid impacting the battery and power
performance, which may cause an accident.

Flight Operation
/\ WARNING

1. stay away from rotating propellers and motors.

2. When flying at a high altitude, make sure to keep a safe distance from other
aircraft and from the obstacles, and fly carefully to avoid collisions.

NOTICE

1. Make sure DJi Fly and the aircraft firmware have been updated to the latest
version.

2. Fly the aircraft back as soon as possible when the battery level is low or there
are high wind speeds.

Intelligent Flight Battery
/N\WARNING |

1. DO NOT allow liquid to come into contact with the battery. DO NOT leave the
battery covered in moisture or out in the rain. DO NOT drop the battery into
water. Otherwise, an explosion or fire may occur.

2. DO NOT use non-DJl batteries. It is recommended to use a DJI™ charging
device.
3. This product should only be used in temperatures from -10° to 40° C (14° to

104° F). A high temperature can lead to a fire or explosion. A low temperature
will reduce the performance of a battery.

4. DO NOT use swollen, leaking, or damaged batteries. The electrolytes in
the battery are highly corrosive. Keep away from leaking batteries. If any
electrolytes come into contact with your skin or eyes, immediately wash the
affected area with water and seek medical support.

DO NOT disassemble or pierce the battery in any way.
Keep the batteries out of the reach of children.
DO NOT use a battery if it is involved in a crash or heavy impact.

Put out a battery fire using water, sand, a fire blanket, or a dry powder or
carbon dioxide fire extinguisher according to the actual situation.

@ N o»m

o

DO NOT leave the batteries near heat sources such as inside a vehicle on hot
days.

s

. DO NOT store the product for an extended period of time after fully
discharging the battery. Otherwise, the battery may over-discharge, which
may cause irreparable damage.

Specifications

Aircraft (Model: CZ3SCL)

04

Operating Frequency ! 2.4000-2.4835 GHz, 5.170-5.250 GHz, 5.725-5.850 GHz
Transmitter Power (EIRP) 2.4 GHz: <33 dBm (FCC), 20 dBm (CE/SRRC/MIC)

5.1 GHz: <23 dBm (CE)
5.8 GHz: <33 dBm (FCC), 30 dBm (SRRC), <14 dBm (CE)

Wi-Fi
Protocol 802.11 a/b/g/n/ac
Operating Frequency ™! 2.4000-2.4835 GHz, 5.725-5.850 GHz
Transmitter Power (EIRP) 2.4 GHz: <20 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)
5.8 GHz: <20 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)
Bluetooth
Protocol Bluetooth 5.2
Operating Frequency 2.4000-2.4835 GHz
Transmitter Power (EIRP) <10 dBm
DJI RC-N3 Remote Controller (Model: RC151)
04
Operating Frequency ! 2.4000-2.4835 GHz, 5.170-5.250 GHz, 5.725-5.850 GHz
Transmitter Power (EIRP) 2.4 GHz: <33 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/MIC)
5.1 GHz: <23 dBm (CE)
5.8 GHz: <33 dBm (FCC), 14 dBm (CE), <30 dBm (SRRC)
[1] The supported operating frequency and the available frequency range may vary
in different countries and regions. Refer to the local laws and regulations for
more information.
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TesmR 2.4000-2.4835 GHz, 5.170-5.250 GHz, 5.725-5.850 GHz

BHINE (EIRP) 2.4 GHz: <33 dBm (FCC), 20 dBm (CE/SRRC/MIC)
5.1 GHz: <23 dBm (CE)

5.8 GHz: <33 dBm (FCC), 30 dBm (SRRC), <14 dBm (CE)

Wi-Fi
i 802.11 a/b/g/n/ac
TiEsmE 2.4000-2.4835 GHz, 5.725-5.850 GHz

EYITHE (EIRP) 2.4 GHz: <20 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)

5.8 GHz: <20 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)

BF

Y EF 5.2

Tirg 2.4000-2.4835 GHz
RYINZE (EIRP) <10 dBm

DJI RC-N3 j&#%88 (BS : RC151)

04
TiEsmE " 2.4000-2.4835 GHz, 5.170-5.250 GHz, 5.725-5.850 GHz
RETNE (EIRP) 2.4 GHz: <33 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/MIC)

5.1 GHz: <23 dBm (CE)
5.8 GHz: <33 dBm (FCC), 14 dBm (CE), <30 dBm (SRRC)

[1] BER / hXZFHH

Mo

SRR R AT RO EARIRR, HEES %S




Z&E 3. #87E-10C E 40C i = NS
IBERESEBDIEE.
U i~ " 4. BR. B WBERR
ERXERA, BEFAEMERRSEH, WAIE https/www.dji. eyl g pysalieaiisvrey
AN o in B A Y B, BORR AR RS, RS, EEMEBMERIRG, WINERARRAHLTN.
o™ , iy a 5. RAMEISRFRSARRIERRE.
BPIRF . FERTBESREER. 6. A EIFRE S ERAR T IR0 o
7. WhEISENZEIMIEE, FTEEREM.
(FIEIE 8. it , 5, REBLAT R ERIE & E N
RATIRIE BT, SIS,
Awe 9. #iby EROMETS N
1. @pERE (RE12m/sE) « FE, TH. B8, A5EBSXAPRT. 10. , %
2. WPIESHK 6000 AR HBERR .
3. #%E -10°C LATal 40°C LUERIRIERART o IRRBE
& P~
:. :sﬁ&ﬁﬁmm%ﬁﬁtﬂﬁiéggggﬁ‘#’ﬂﬂnﬁs REF) . = (R z3scL)
X BRI, Eo o
& ;ﬁ;ﬁ;gﬁﬁsﬁ WEARRIFORRERT ., REASNRITRSERRRIM ezl 2.4000-2.4835 GHz, 5.170-5.250 GHz, 5.725-5.850 GHz
e . et i L5INE (EIRP) 2.4 GHz: <33 dBm (FCC), 20 dBm (CE/SRRC/MIC)
7. fidchesi FIBRMHERT, B, THEFEREE. 5.1 GHz: <23 dBm (CE)
. E‘*;l;ﬁ;;ﬁﬁmﬁi&m" BT, SEEEE. S, ERSHADY, B 5.8 GHz: <33 dBm (FCC), 30 dBm (SRRC), <14 dBm (CE)
- :V ; b 1T o RIS y ARIEEERE it ARGim: i Wi-Fi
BE 802.11 a/blg/n/ac
TRITIRIE EEsER 2.4000-2.4835 GHz, 5.725-5.850 GHz
x LEINE (EIRP) 2.4 GHz: <20 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)
X 5.8 GHz: <20 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)
1. {IDREEE RARERSE . BT
2. mEREH, WRLR 3 . e ¥ 5.2
w8 BirEsAE 2.4000-2.4835 GHz
1. FEIREDEZR D)l Fly App Y EESERIIRA BEHITNE (EIRP) <10 dBm
2. (EEERAEES, HRRET. DJI RC-N3 i#538 (BUSR: RC151)
04
BERTEI wiEsmER " 2.4000-2.4835 GHz, 5.170-5.250 GHz, 5.725-5.850 GHz
XD BHIHE (EIRP) 2.4 GHz: <33 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/MIC)
O - . 5.1 GHz: <23 dBm (CE)
1 ;gi’zﬁﬁﬁﬁﬁ AR gl 5.8 GHz: <33 dBm (FCC), 14 dBm (CE), <30 dBm (SRRC)
- e P X 1] SEER /s LR R BREEARR, HEASE S



Sekilas tentang Keselamatan

Dengan menggunakan produk ini, Anda menyatakan bahwa Anda

telah membaca, memahami, serta menerima syarat dan ketentuan
panduan ini serta semua petunjuk di https://www.dji.com/air-3s. KECUALI
SECARA TEGAS DINYATAKAN DALAM KEBIJAKAN LAYANAN PURNAJUAL
YANG TERSEDIA DI HTTPS://WWW.D)I.COM/SERVICE/POLICY, PRODUK DAN
SEMUA MATERI SERTA KONTEN YANG TERSEDIA MELALUI PRODUK
DISEDIAKAN "SEBAGAIMANA ADANYA" DAN "SEBAGAIMANA TERSEDIA"
TANPA JAMINAN ATAU SYARAT APA PUN. Produk ini tidak dimaksudkan
untuk anak-anak.

Lingkungan Penerbangan

/\ PERINGATAN

. JANGAN menggunakan pesawat dalam kondisi cuaca buruk, termasuk angin
yang melebihi 12 m/dtk, salju, hujan, kabut, hujan es, atau kilat.

. JANGAN lepas landas dari ketinggian lebih dari 6.000 m (19.685 kaki) di atas
permukaan laut.

. JANGAN menerbangkan pesawat di lingkungan dengan suhu di bawah -10 °C
(14 °F) atau di atas 40 °C (104 °F).

N

w

&

JANGAN melakukan lepas landas dari objek bergerak, seperti mobil dan
perahu.

w

. JANGAN menerbangkan pesawat di dekat permukaan yang reflektif, seperti

air atau salju. Jika tidak, sistem penglihatan dapat terbatas.

6. Apabila sinyal GNSS lemah, terbangkan pesawat di lingkungan yang memiliki
penerangan dan visibilitas yang baik. Sistem penglihatan mungkin tidak
berfungsi dengan baik dalam kondisi cahaya yang buruk.

7. JANGAN menerbangkan pesawat di dekat area dengan gangguan magnetik
atau radio, termasuk saluran tegangan tinggi, stasiun transmisi daya skala
besar, stasiun radar, stasiun pangkalan bergerak, dan menara siaran.

8. Terbangkan pesawat di area terbuka yang jauh dari keramaian. Saat terbang

tinggi, perhatikan perubahan lingkungan seperti tutupan awan, arus udara,

dan suhu rendah untuk menghindari dampak kinerja baterai dan daya, yang
dapat menyebabkan kecelakaan.

Operasi Penerbangan

/\PERINGATAN |

1. Menjauhlah dari baling-baling dan motor yang berputar.

2. Saat terbang tinggi, pastikan untuk menjaga jarak yang aman dari pesawat
terbang lain serta rintangan, dan terbanglah dengan hati-hati untuk
menghindari tabrakan.

1. Pastikan firmware DJI Fly dan pesawat telah diperbarui ke versi terbaru.

2. Terbangkan pesawat kembali sesegera mungkin ketika tingkat daya baterai
rendah atau kecepatan angin tinggi.

Baterai Penerbangan Cerdas

/A PERINGATAN

1. JANGAN membiarkan baterai terpapar cairan apa pun. JANGAN membiarkan
baterai dalam keadaan lembap atau terkena hujan. JANGAN membiarkan
baterai terendam air. Jika tidak, dapat terjadi ledakan atau kebakaran.

N

JANGAN menggunakan baterai non-DJI. Disarankan untuk menggunakan
perangkat pengisian daya DJI™.

Produk ini hanya boleh digunakan pada suhu antara -10 hingga 40 °C (14
hingga 104 °F). Suhu tinggi dapat menyebabkan kebakaran atau ledakan.
Suhu yang rendah akan mengurangi kinerja baterai.

JANGAN baterai yang bocor, atau rusak.
Baterai mengandung elektrolit yang sangat korosif. Menjauhlah dari baterai
yang bocor. Apabila kulit atau mata terpapar elektrolit, segera cuci area yang
terpapar dengan air dan segera minta bantuan medis.

w

>

w

JANGAN membongkar atau menusuk baterai dengan cara apa pun.
. Jauhkan baterai dari jangkauan anak-anak.

. JANGAN menggunakan baterai yang pernah mengalami benturan atau
hantaman keras.

N

b

Padamkan kebakaran baterai menggunakan air, pasir, selimut pemadam
api, atau pemadam api serbuk kering atau karbon dioksida sesuai dengan
kondisi aktualnya.

©

. JANGAN meninggalkan baterai di dekat sumber panas, seperti di dalam
kendaraan pada hari yang panas.

0. JANGAN menyimpan produk dalam keadaan baterai kosong sepenuhnya
dalam jangka waktu yang lama. Jika tidak, baterai dapat kehabisan daya dan
menyebabkan kerusakan yang tidak dapat diperbaiki.

Spesifikasi
Pesawat (Model: CZ35CL)
04
Frekuensi Operasi 2,4000-2,4835 GHz, 5,170-5,250 GHz, 5,725-5,850 GHz
Daya Pemancar (EIRP) 2,4 GHz: <33 dBm (FCC), 20 dBm (CE/SRRC/MIC)
5,1 GHz: <23 dBm (CE)
5,8 GHz: <33 dBm (FCC), 30 dBm (SRRC), <14 dBm (CE)
Wi-Fi
Protokol 802.11 a/b/g/n/ac

Frekuensi Operasi ! 2,4000-2,4835 GHz, 5,725-5,850 GHz

Daya Pemancar (EIRP) 2,4 GHz: <20 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)
Y: 5,8 GHz: <20 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)

Bluetooth

Protokol Bluetooth 5.2

Frekuensi Operasi 2,4000-2,4835 GHz

Daya Pemancar (EIRP) <10 dBm

Pengendali Jarak Jauh D RC-N3 (Model: RC151)

04

Frekuensi Operasi "’ 2,4000-2,4835 GHz, 5,170-5,250 GHz, 5,725-5,850 GHz

2,4 GHz: <33 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/MIC)

5,1 GHz: <23 dBm (CE)

5,8 GHz: <33 dBm (FCC), 14 dBm (CE), <30 dBm (SRRC)

Daya Pemancar (EIRP)

[1] Frekuensi operasi yang didukung dan rentang frekuensi yang tersedia mungkin
berbeda di berbagai negara dan wilayah. Lihat peraturan perundang-undangan
setempat untuk informasi lebih lanjut
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2.4000 ~ 2.4835 GHz, 5.170 ~ 5.250 GHz.
5.725~5.850 GHz (B AER Tl 2.4GHz D HERIRTEE)
2.4 GHz : <33 dBm (FCC). 20 dBm (CE/SRRC/MIC (B%) )
5.1 GHz : <23 dBm (CE)

5.8 GHz : <33 dBm (FCC). 30 dBm (SRRC). <14 dBm (CE)

1EXES (EIRP)

Wi-Fi
Jakan 802.11 a/b/g/n/ac

2.4000 ~ 2.4835 GHz, 5.725 ~ 5.850 GHz (AT
2.400 ~ 2.4835 GHz D)

2.4 GHz : <20 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC (BI) )

5.8 GHz : <20 dBm (FCC/SRRC). <14 dBm (CE)

EhfERIsER "

1R%TES (EIRP)

Bluetooth

Jakanw Bluetooth 5.2

BEREBE 2.4000 ~ 2.4835 GHz

1mXES (EIRP) <10 dBm

DJI RC-N3 EfS# (E7)V : RC151)
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EHERSE " 24000 ~ 24835 GHz, 5170 ~ 5250 GHz, 5725~ 5850

GHz
(BFEARTIE. 2.4GHz HOHERRTHE)
2.4 GHz : <33 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/MIC (B%) )
5.1 GHz : <23 dBm (CE)
5.8 GHz : <33 dBm (FCC). 14 dBm (CE). <30 dBm (SRRC)

1REE (EIRP)

Cielii[E3 PitIlc L > TRES
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szt 2.4000~2.4835 GHz, 5.170~5.250 GHz, 5.725~5.850 GHz
Al =

(EIRP) 2.4 GHz: <33 dBm (FCC), 20 dBm (CE/SRRC/MIC)
5.1 GHz: <23 dBm (CE)
5.8 GHz: <33 dBm (FCC), 30 dBm (SRRC), <14 dBm (CE)

802.11 a/b/g/n/ac
2.4000~2.4835 GHz, 5.725~5.850 GHz

2.4 GHz: <20 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)
5.8 GHz: <20 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)

.
T F02"

3
>

171 &2 (EIRP)
LES

= Bluetooth 5.2
2.4000~2.4835 GHz
<10 dBm
C-N3 £ 7| (2L E: RC151)
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s Fopa 2.4000~2.4835 GHz, 5.170~5.250 GHz, 5.725~5.850 GHz.
17| £ (EIRP) 2.4 GHz: <33 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/MIC)
5.1 GHz: <23 dBm (CE)
5.8 GHz: <33 dBm (FCC), 14 dBm (CE), <30 dBm (SRRC)
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Ringkasan Keselamatan

Dengan menggunakan produk ini, anda mengesahkan bahawa

anda telah membaca, memahami dan menerima terma dan syarat
garis panduan ini dan semua arahan melalui https://www.dji.com/air-3s.
KECUALI SEPERTIMANA DINYATAKAN SECARA JELAS DALAM DASAR
PERKHIDMATAN SELEPAS JUALAN YANG TERSEDIA MELALUI HTTPS://WWW.
DJI.COM/SERVICE/POLICY, PRODUK DAN SEMUA BAHAN SERTA
KANDUNGAN YANG TERSEDIA MELALUI PRODUK DISEDIAKAN “SEPERTI
ADANYA” DAN ATAS DASAR “SEPERTI YANG TERSEDIA” TANPA SEBARANG
JENIS JAMINAN ATAU SYARAT. Produk ini bukan bertujuan untuk digunakan
oleh kanak-kanak.

Persekitaran Penerbangan

/\ AMARAN

. JANGAN gunakan pesawat dalam keadaan cuaca buruk termasuk angin
kencang yang melebihi kelajuan 12 m/s, salji, hujan, kabus, hujan batu atau
petir.

. JANGAN berlepas dari ketinggian lebih daripada 6000 m (19685 kaki) dari
paras laut.

. JANGAN terbangkan pesawat dalam persekitaran yang bersuhu di bawah

-10° C (14° F) atau melebihi 40° C (104° F).

JANGAN lancarkan pesawat dari objek bergerak seperti kereta dan bot.

N

w

u s

. JANGAN terbangkan pesawat berhampiran permukaan yang memantulkan
cahaya seperti air atau salji. Ini mungkin akan menjadikan sistem
penglihatan terhad.

6. Apabila isyarat GNSS lemah, terbangkan pesawat dalam persekitaran dengan
pencahayaan dan kebolehlihatan yang baik. Sistem penglihatan mungkin
tidak berfungsi dengan baik dalam keadaan pencahayaan yang kurang baik.

7. JANGAN terbangkan pesawat berhampiran kawasan dengan gangguan
magnetik atau radio, termasuk kawasan kabel voltan tinggi, stesen
penghantaran kuasa skala besar, stesen radar, stesen pangkalan bergerak
dan menara penyiaran.

8. Terbangkan pesawat di kawasan terbuka yang jauh dari orang ramai. Apabila

terbang pada altitud tinggi, beri perhatian kepada perubahan persekitaran

seperti litupan awan, arus udara dan suhu rendah untuk mengelakkan kesan
kepada prestasi kuasa dan bateri, yang boleh menyebabkan kemalangan.

Operasi Penerbangan

1. Jangan hampiri kipas dan motor yang berputar.

2. Apabila terbang pada altitud tinggi, kekalkan jarak yang selamat dari
pesawat lain dan halangan serta terbang dengan berhati-hati untuk
mengelakkan perlanggaran.

1. Pastikan DJI Fly dan perisian tegar pesawat telah dikemas kini ke versi terkini.
2. Terbangkan pesawat pulang secepat mungkin apabila tahap bateri rendah atau
terdapat kelajuan angin yang tinggi.

Bateri Penerbangan Pintar

1. JANGAN benarkan bateri bersentuhan dengan cecair. JANGAN biarkan bateri
tersebut dilitupi kelembapan atau dibasahi hujan. JANGAN jatuhkan bateri
ke dalam air. Jika tidak, letupan atau kebakaran boleh berlaku.

N

JANGAN gunakan bateri bukan DJI. Adalah disyorkan untuk menggunakan
peranti pengecas DJI™.

Produk ini hendaklah digunakan dalam suhu dari -10° hingga 40° C (14°
hingga 104° F). Suhu tinggi boleh menyebabkan kebakaran atau letupan.
Suhu rendah akan menurunkan prestasi bateri.

w

>

JANGAN gunakan bateri yang kembung, bocor atau rosak. Elektrolit dalam
bateri sangat mengakis. Jauhkan diri daripada bateri yang bocor. Sekiranya
sebarang elektrolit terkena pada kulit atau mata anda, basuh bahagian yang
terlibat dengan air dan dapatkan rawatan doktor.

w

JANGAN leraikan bateri atau menebuk bateri dengan apa-apa jua cara.
. Jauhkan bateri dari jangkauan kanak-kanak.

. JANGAN gunakan bateri yang telah terlibat dalam kemalangan atau terkena
hentaman kuat.

N o

8. bateri air, pasir, selimut kebakaran,
atau pemadam api serbuk kering atau karbon dioksida mengikut keadaan
sebenar.

©

. JANGAN tinggalkan bateri berhampiran sumber haba seperti dalam
kenderaan pada hari yang panas.

0. JANGAN simpan produk untuk jangka masa yang panjang setelah bateri
dinyahcas sepenuhnya. Jika tidak, bateri mungkin dinyahcaskan secara
berlebihan dan menyebabkan kerosakan yang tidak boleh diperbaiki.

Spesifikasi

Pesawat (Model: CZ35CL)
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Frekuensi Pengoperasian'”’  2.4000-2.4835 GHz, 5.170-5.250 GHz, 5.725-5.850 GHz
Kuasa Pemancar (EIRP) 2.4 GHz: <33 dBm (FCC), 20 dBm (CE/SRRC/MIC)

23 dBm (CE)

: <33 dBm (FCC), 30 dBm (SRRC), <14 dBm (CE)

Wi-Fi

Protokol 802.11a/b/g/n/ac

Frekuensi Pengoperasian!”’ 2.4000-2.4835 GHz, 5.725-5.850 GHz
Kuasa Pemancar (EIRP) 2.4 GHz: <20 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)
5.8 GHz: <20 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)
Bluetooth
Protokol Bluetooth 5.2

Frekuensi Pengendalian 2.4000-2.4835 GHz

Kuasa Pemancar (EIRP) <10dBm

Alat Kawalan Jauh DJI RC-N3 (Model: RC151)

04

Frekuensi Pengoperasian’  2.4000-2.4835 GHz, 5.170-5.250 GHz, 5.725-5.850 GHz
2.4 GHz: <33 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/MIC)

5.1 GHz: <23 dBm (CE)

5.8 GHz: <33 dBm (FCC), 14 dBm (CE), <30 dBm (SRRC)

Kuasa Pemancar (EIRP)

[1] Frekuensi pengoperasian yang disokong dan julat frekuensi yang tersedia
mungkin berlainan di negara dan rantau yang berbeza. Rujuk undang-undang
dan peraturan tempatan untuk maklumat lanjut.
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Awatumsiot! 2.4000-2.4835 GHz, 5.170-5.250 GHz, 5.725-5.850 GHz

[RERUERGRERE VRN LY) 2.4 GHz: <33 dBm (FCC), 20 dBm (CE/SRRC/MIC)

(EIRP) 5.1 GHz: <23 dBm (CE)
5.8 GHz: <33 dBm (FCC), 30 dBm (SRRC), <14 dBm (CE)

Wi-Fi

Wslanda 802.11 a/b/g/n/ac

AWAIUMsIUY 2.4000-2.4835 GHz, 5.725-5.850 GHz
madvupuddvdturyinu 2.4 GHz: <20 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)

(EIRP) 5.8 GHz: <20 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)
uans

Wslanoa uans 5.2

Awatumsriou 2.4000-2.4835 GHz

Mdouaodddvdrunneu

(EIRP) <10 dBm

Swnaaulnsa DJI RC-N3 (§u: RC151)
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AWAtUMsHvLL 2,4000-2.4835 GHz, 5.170-5.250 GHz, 5.725-5.850 GHz
mavupuddodnunnu 2.4 GHz: <33 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/MIC)

(EIRP) 5.1 GHz: <23 dBm (CE)
5.8 GHz: <33 dBm (FCC), 14 dBm (CE), <30 dBm (SRRC)

[1] Anwditumsrvufisavsunazgovanuidifitdoiuldavuancvfulutuuda:us:inAua:nio
A WUsaQnAHLBLA:s:TBUTBUVAURDORUAHSUTBYAWLIAL



0630p Ha 6e3omnacHoCTTa

& C M3n0N3BaHETO Ha TO3M NPOAYKT NOTBLPXAABaTe, Ye CTe

npoyenn, pas6panu v Npuenn obMTe YCNOBUA HA Te3M yKasaHusa
N BCUYKM MHCTPYKUMK Ha agpec https://www.dji.com/air-3s. C
W3KNHOYEHWE HA C/TYHAUTE, U3PUYHO MPEABUAEHU B MOUTUKUTE
3A CNEANPOAAXBEHO OBC/Y)XBAHE, AOCTBbMNHU HA AAPEC HTTPS://
'WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY, MPOAYKTBT U BCUYKN MATEPUANU U
CbABPXAHUE KbM HEFO CE NPEAOCTABAT , TAKUBA, KAKBUTO CA* N
«HA BA3A HA/IMYHOCT” BE3 HUKAKBW FAPAHLINW UNW YCNOBUA. Tosn
NPOAYKT He @ NpefHa3sHaueH 3a Aeuia.

Cpepa Ha noneta

/N NPEAYNPEXAEHVE

1.

w s

o

HE nyckaiiTe APOHa NpY TEXKI METEOPONIOrUYHIA YCIOBUS, BKIOUNTENHO
CKOPOCT Ha BATBLPa HaA 12 M/S, CHAT, AbXA, MbIAa, FPaAYLIKa UAM MBAHUN.
HE n3nutaiite oT HaAMOpCKa BMCOYMHA Hag 6000 m Haa MOpPCKOTO
paBHULe.

HE nyckaiiTe ApoHa Aa NeTy B cpeaa, KbAeTo TemnepaTypata e nog -10°C
wnm Hag 40°C.

HE nyckaiiTe ApOHa OT ABUXELLWM Ce 0GEKTM KaTo aBTOMOGAN 1 NOAKM.

HE nyckaiiTe ApoHa Aa neTi 61130 A0 OTPA3ABALYN NOBBLPXHOCTA KATo
BOAa VAN cHAT. B NPOTMBEH Cnyvaii cucTeMaTa 3a BUXAAHe MoXe Aa 6bae
orpaHuyeHa.

Korato GNSS curHan®sT e cnab, nyckaiite ApoHa B cpeaa ¢ A06pPO ocBeTNeHne
1 BUAMMOCT. CMCTEMaTa 3a BUXAAHE MOXe Aa He PaboTn NpasuHO npu
Hef06pa OCBeTeHOCT.

HE nyckaiiTe 4poHa Aa neTu 61130 A0 30HW C MarHUTHW MAN
PaANoCMYyleH s, BKAIOYMTENHO BUCOKOBONTOBN NMHUN, Fronemn
€NeKTPONPEHOCHY CTaHLMM, PaAAPHI CTaHLMM, MOBUNHY 633081 CTAHLMM
 NpepaBaTenHm Kynu.

MyckaiiTe ApoHa Ha OTKPUTO, Aaneuye OT CTPYNBaHUs Ha Xxopa. Korato netute
Ha ronsiMa HaAMOPCKa BUCOUMHA, 0B LPHETE BHUMAHWe Ha NPOMEHNTE B
OKo/IHaTa cpeaa, KaTo HanpuMep 061auHO NOKPUTHE, BL3AYLWHM TedeHWs
W HUCKM TemMnepaTypy, 3a Aa u3berHeTe Bb3AeiicTBMe BbPXY 6aTepuaTta u
MOLYHOCTTa, KORTO MOXKE AA NPUUNHIA UHLIMAEHT.

MonetHu onepauun

/\ NPEAYNPEXAEHIE

Maszere ce ot

p ce " p
KoraTo nieTuTe Ha ronsiMa HagMOpCKa BUCOUMHA, Ce yBepeTe, ye cnassare
6e30nacHO pascTosHMe OT APYrU APOHOBE U NPENATCTBUSR, U NeTeTe

BHUMaTeNHO, 33 A2 N3BErHeTe CEMBCBLM.

1.

Yeepere ce, ue DI Fly 1 ¢bpMyepbT Ha ApoHa ca akTyannupaHn Ao Haii-
HoBaTa Bepcus.

n ApoHa 7#-6bp
CUneH BATBP.

, KoraTo 6atepusTa e cnaba uan MMa

NHTenureHTHa nonetHa GaTEpVIﬂ

/\ NPEAYNPEXAEHIE

1.

HE gonyckaiite 6aTepuaTa 4a Bese B KOHTaKT ¢ TeuHocTw. HE octassiite
6atepuATa MOKpa M HaBLH B AbXAQ. HE n3nyckaite 6atepusta Bb8 BOAA.
B NPOTUBEH Cllyuali MOXE A3 BL3HUKHE EKCMN03MA WA NOXaP.

N
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HE n3nonssaiite 6atepuy, kouTo He ca ot DJI. MpenopbunTento e aa
V3non3sare 3apaaHI yCTPOICTBA Ha DJI™,

To3m npoaykT Tps6Ba Aa ce M3NoON3Ba CaMo Npu TemnepaTypw oT -10° ao
40°C. BucokaTa TeMnepaTypa MOXe A3 AOBEAe A0 MOXap UK eKCnao3us.
HucKaTa TeMnepaTypa Lue BOWY pa6oTaTa Ha 6aTepusTa.

HE W3non3BaiiTe HaAyTM, NPOTEKAN UAM NOBPeAeHM 6aTepuu.
EneKTponnTuTe B 6aTepusTa ca CUAHO KOPO3UBHM, MaseTe ce OT NPOTEKAN
6aTepuut. My KOHTAKT Ha eNeKTPONNTIA C KOXATa AN OUUTe He3a6aBHO
M3mmiiTe 3acerHaTaTa 06NacT C BOAA U NOTLPCETE MEAVILMHCKA NOMOLL,

HE pasr i

nHe iite

p 110 HUKAKBB HAUMH.
CobxpaHsBaiiTe 6aTepunTe Ha MACTO, HEAOCTLIHO 3a Aeua.

HE n3nonssaiite 6aTepus, KOATO e yHacTBana B C6NLCLK MW TeXBK YAAP.
AKo 6aTepusiTa ce 3ananu, 8 M3raceTe ¢ BOAA, NSICHK, IPOTMBONOXAPHO
0AeANO MNW NoXaporacuTen ChC CyX NPax UAN BLINEPOAEH AMOKCUA B
3aBMCMMOCT OT KOHKPeTHaTa CTyauvs.

HE ocTaBsiiTe 6aTepuuTe 611130 40 M3TOUHMLM HA TONAMHA, KAKTO U B
aBTOMO6YN B ropeuy AeH.

. HE cbxpaHsiBaiiTe NPOAYKTa 3@ NPOAL/XMTENEH NEPUOA, CeA KaTo

6aTepuaTa e 6Mna HanNbAHO paspeAeHa. B npoTuBeeH cnyyaii 6aTepuaTa
MOXe Aa AOCTUrHE CBPbXPa3pexaaHe, KOETO MOXe A4a NPUUNHN
HenonpasMmm LeTu.

Cneuyundukauun

[ApoH (Mogen: CZ3SCL)
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Pa6oTHa yectota !

MouHocT Ha
npeaasatens (EIRP)

2,4000-2,4835 GHz, 5,170-5,250 GHz, 5,725-5,850 GHz
2,4 GHz: <33 dBm (FCC), 20 dBm (CE/SRRC/MIC)

5,1 GHz: <23 dBm (CE)

5,8 GHz: <33 dBm (FCC), 30 dBm (SRRC), <14 dBm (CE)

Wi-Fi

Mpotokon
Pa6oTHa uectota !

802.11 a/b/g/n/ac
2,4000-2,4835 GHz, 5,725-5,850 GHz

MowyHocT Ha npeaasatens 2,4 GHz: <20 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)

(EIRP) 5,8 GHz: <20 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)
Bluetooth
Mpotokon Bluetooth 5.2

Pa6oTHa yecToTa
MouyHocT Ha

2,4000-2,4835 GHz

<10 dBm

npeaasatens (EIRP)

[AvicTaHUVoHHo ynpaenenve DJI RC-N3 (Moaen: RC151)
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PaGoTHa uectora ! 2,4000-2,4835 GHz, 5,170-5,250 GHz, 5,725~
5,850 GHz

MoLuHocT Ha 2,4 GHz: <33 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/MIC)

npegagarens (EIRP)

5,1 GHz: <23 dBm (CE)
5,8 GHz: <33 dBm (FCC), 14 dBm (CE), <30 dBm (SRRC)

[1] MoAALPXaHaTa PaBOTHA UECTOTA M HAMYHUAT YECTOTEH AMaNa3OH MOXe Aa

Ce pa3snnuaBaT & PasNMUHNTE ABPXABIA 11 PETVIOHN. BIXTE MECTHUTE 3aKOHI 1
pasnope6y 3a nosete uHGopMaLS:



Strucny prehled bezpecnosti

& PouZivéanim tohoto produktu potvrzujete, Ze jste si precetli

ustanoveni téchto zésad a pokyny uvedené na adrese https://www.
dji.com/air-3s, porozuméli jim a souhlasite s nimi. S VYJIMKOU PRIPADU
VYSLOVNE STANOVENYCH V ZASADACH POPRODEJNIHO SERVISU
(K DISPOZICI NA ADRESE HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY), JSOU
VYROBEK, VSECHNY MATERIALY A OBSAH DOSTUPNY PROSTREDNICTVIM
VYROBKU POSKYTOVANY , TAK, JAK JSOU” A ,PODLE DOSTUPNOSTI”, BEZ
ZARUKY NEBO PODMINEK JAKEHOKOLI TYPU. Vyrobek neni uréeny pro
déti.

Prostredi letu

1. NIKDY nepouzivejte dron v pFipadé velmi nepFiznivého pocasi, coz zahrnuje

vitr presahuijici 12 m/s, snézeni, dést, mihu, krupobiti nebo blesky.

NEVZLETEJTE z nadmorské vysky vy$3i nez 6000 m (19685 stop).

NIKDY nelétejte s dronem v prostedi, kde je teplota nizsi nez -10 °C nebo

VY3 ne¥ +40 °C.

4. NIKDY
lodé.

w N

s dronem z pohybujicich se predméti, jako jsou auta a

5. NIKDY nelétejte blizko reflexnich povrch, jako je voda nebo snih. V opagném
piipadé muize byt pozorovaci systém omezen.

6. Pokud je signal GNSS slaby, Iétejte s dronem v prostiedi s dobrou svételnosti
a viditelnosti. Za 3patnych svételnych podminek nemusi pozorovaci systém
fungovat spravné.

7. NIKDY s dronem nelétejte v blizkosti mist, kde dochazi k magnetickému nebo
radiovému ruseni, véetn& vedeni vysokého napéti, rozsahlych vysilacich
stanic, radarovych stanic, mobilnich zékladen a vysilacich vézi.

8. S dronem létejte na volném prostranstvi, daleko od dav lidi. PFi letu ve
velké vyice vénujte pozornost zménam prostredi, jako je oblagnost, vzdusné
proudy a nizké teploty, aby nedoglo k ovlivn&ni vykonu baterie a napéjent,
coz mize zplisobit nehodu.

Letovy provoz

/NVAROVANI
1. Drite se dal od ota&ejicich se vrtuli a motor.

2. P¥i letu ve velké vy3ce dodrZujte bezpe€nou vzdalenost od ostatnich drond
a prekaZek a létejte opatrné, abyste zabranili srazkam.

UPOZORNENI

1. Ujistéte se, ze jsou aplikace DJi Fly a firmware dronu aktualizované na nejnovéjsi
verzi.

2. Jakmile je trovefi nabitf baterie nizka nebo se vyrazné zvy3i rychlost vétru, lette
s dronem co nejdive zpét.

Inteligentni letova baterie

/NVAROVANI

1. NIKDY nedovolte, aby se baterie dostala do kontaktu s tekutinou. NIKDY
nenechavejte baterii ve vihku nebo na desti. NIKDY nevhazujte baterii do
vody. MiZe dojit k vybuchu nebo pozaru.

N

NIKDY nepouzivejte jiné nez originalni baterie od spoleénosti DJI. Doporutuje
se pouzivat nabijeci zafizeni znagky DJI™.

Tento produkt by mél byt pouZivan pouze pfi teplotach od -10 °C do +40 °C.
Vysoka teplota mlzZe vést k vybuchu nebo poZéru. Nizka teplota snizuje
vykon baterie.

w

4. NIKDY nepouZivejte vyboulené, netésné nebo poskozené baterie. Elektrolyty
v baterii jsou vysoce korozivni. Nedotykejte se prosakuijici baterie. Pokud
dojde ke kontaktu elektrolytii s kiZ nebo otima, postizené misto okamzité
omyjte vodou a vyhledejte IékaFskou pomoc.

5. NIKDY baterii 24dnym zpi irejte ani nepr

6. Baterie uchovévejte mimo dosah déti.

7. NIKDY nepouZivejte baterii, pokud do3lo k jejimu padu nebo silnému narazu.

8. Pozér baterie zlikvidujte podle aktudlIni situace vodou, piskem, protipoZarni
dekou nebo snéhovym & praskovym hasicim pistrojem.

9. NENECHAVEJTE baterii v blizkosti zdrojii tepla, jako napfiklad v horkém dni
uvnit¥ vozidla.

10. NIKDY produkt neskladujte del3i dobu, pokud je baterie pIn& vybita.
V takovém pFipadé mizZe dojit k nadmérnému vybiti baterie, coZ mize
zapficinit jeji nenapravitelné poskozeni.

Specifikace

Dron (Model: CZ35CL)
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Provozni frekvence 2,4000-2,4835 GHz, 5,170-5,250 GHz, 5,725-5,850 GHz
2,4 GHz: < 33 dBm (FCC), 20 dBm (CE/SRRC/MIC)
5,1 GHz: < 23 dBm (CE)

5,8 GHz: < 33 dBm (FCC), 30 dBm (SRRC), < 14 dBm (CE)

Vykon vysilace (EIRP)

Wi-Fi
Protokol 802.11 a/b/g/n/ac
2,4000-2,4835 GHz, 5,725-5,850 GHz

2,4 GHz: < 20 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)
5,8 GHz: < 20 dBm (FCC/SRRC), < 14 dBm (CE)

Provozni frekvence ™
Vykon vysilace (EIRP)

Bluetooth
Bluetooth 5.2
Provozni frekvence 2,4000-2,4835 GHz
Vykon vysilace (EIRP) <10dBm

Dalkovy ovladag DJI RC-N3 (Model: RC151)
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Provozni frekvence
Vykon vysilace (EIRP)

Protokol

2,4000-2,4835 GHz, 5,170-5,250 GHz, 5,725-5,850 GHz
2,4 GHz: < 33 dBm (FCC), < 20 dBm (CE/SRRC/MIC)

5,1 GHz: < 23 dBm (CE)

5,8 GHz: < 33 dBm (FCC), 14 dBm (CE), < 30 dBm (SRRC)

[1] Podporované provozni frekvence a dostupny frekvenéni rozsah se mohou
v riiznych zemich a regionech ligit. Dalsf informace najdete v mistnich zakonech
a predpisech



Et hurtigt overblik over sikkerheden

Ved at bruge dette produkt tilkendegiver du, at du har last,
forstéet og accepteret vilkarene og betingelserne i denne
vejledning og alle instruktioner pa https://www.dji.com/air-3s. UNDTAGEN
SOM UDTRYKKELIGT ANGIVET | POLITIKKEN FOREFTERSALGSSERVICE, DER
ER TILGANGELIGE PA HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY, LEVERES
PRODUKTET OG ALT MATERIALE OG INDHOLD, DER ER TILGANGELIGT VIA
PRODUKTET, "SOM DET ER" OG PA "EFTER BEHOV" UDEN GARANTI ELLER
BETINGELSE AF NOGEN ART. Dette produkt er ikke beregnet til barn.

Flymilje
/\ ADVARSEL

Brug IKKE dronen i darligt vejr, herunder vindhastigheder over 12 m/s, sne,
regn, tage, hagl eller lynnedslag.

UNDGA at lette fra en hejde p4 mere end 6000 m over havets overflade.
Flyv IKKE dronen i miljger, hvor temperaturen er under -10° C eller over 40° C.
Let IKKE fra genstande, der bevaeger sig, som f.eks. biler, skibe og fly.

Flyv IKKE taet pa reflekterende overflader sdsom vand eller sne. Ellers kan
synssystemet vzere begranset.

voAwN

6. Nar GNSS-signalet er svagt, s& begraens flyvningen af dronen til miljoer med
gode lysforhold og sigtbarhed. Visions-systemet fungerer ikke altid ikke
Korrekt under darlige lysforhold.

7. FLYV IKKE i naerheden af omrader med magnetisk eller radiointerferens,
herunder hejspaendingsledninger, store kraftoverferselsstationer,

tationer, mobile t ioner og sendemaster.

8. Flyv dronen i d4bne omrader, hvor der ikke er menneskemangder
og bygninger. Nar du flyver hajt oppe, skal du vare opmarksom pa
ilj ger som f.eks. og lave temperaturer for
at undga at pavirke batteriets og stremmens ydeevne, hvilket kan forarsage
en ulykke.

Flybetjening
/\ ADVARSEL
1. Hold dig veek fra roterende propeller og motorer.

2. Nar du flyver i stor hejde, skal du serge for at holde sikker afstand til andre
fly og forhindringer samt flyve forsigtigt for at undga kollisioner.

MEDDELELSE

1. Serg for, at D)l Fly og dronens firmware er blevet opdateret til den nyeste
version.

2. Flyv dronen tilbage sa hurtigt som muligt, nar batteriniveauet er lavt, eller der er
heje vindhastigheder.

Intelligent Flight-batteri
/\ ADVARSEL

1. Batteriet ma IKKE komme i kontakt med vaesker. Batteriet mé IKKE efterlades
tildaekket af fugt eller i regn. Smid IKKE batteriet i vand. Ellers kan der opsta
eksplosion eller brand.

2. Brug IKKE batterier, der ikke er fra DJI. Det anbefales at bruge en DJI™-
oplader.
3. Produktet ber kun anvendes ved temperaturer fra -10 °C til 40 °C. En hej

temperatur kan fere til brand eller eksplosion. En lav temperatur vil reducere
et batteris ydeevne.

4. Brug IKKE batterier, der er svulmet op, laeekker eller er beskadigede.
Elektrolytterne i batteriet er yderst atsende. Hold dig vak fra lzkkende
batterier. Hvis nogen af elektrolytterne kommer i kontakt med din hud eller
ojne, skal du omgaende skylle det berarte omrade med vand og straks soge
lzegehjalp.

5. Batteriet ma IKKE skilles ad eller perforeres pa nogen made.

6. Opbevar batterierne utilgaengeligt for barn.

7. Brug IKKE batteriet, hvis det har vaeret involveret i et styrt eller en kollision.

8. Sluk en batteribrand med vand, sand, et brandtaeppe eller en brandslukker
med tort pulver eller kuldioxid alt efter situationen.

9. Efterlad IKKE batterierne i naerheden af varmekilder, f.eks. i en bil pa varme
dage.

10. Opbevar IKKE batteriet i en lngere periode, nar det er fuldt afladt. Ellers kan

batteriet blive afladet for meget og forarsage skade, som ikke kan repareres.

Specifikationer
Drone (model: CZ35CL)
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Driftsfrekvens
Sendereffekt (EIRP)

2,4000-2,4835 GHz, 5,170-5,250 GHz, 5,725-5,850 GHz
2,4 GHz: <33 dBm (FCC), 20 dBm (CE/SRRC/MIC)

5,1 GHz: <23 dBm (CE)

5,8 GHz: <33 dBm (FCC), 30 dBm (SRRC), <14 dBm (CE)
Wi-Fi
Protokol 802.11 a/b/g/n/ac

2,4000-2,4835 GHz, 5,725-5,850 GHz

2,4 GHz: <20 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)

5,8 GHz: <20 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)

Driftsfrekvens ™
Sendereffekt (EIRP)

Bluetooth
Bluetooth 5.2
Driftsfrekvens 2,4000-2,4835 GHz
Sendereffekt (EIRP) <10 dBm

DJI RC-N3-fjernbetjening (model: RC151)
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Driftsfrekvens "
Sendereffekt (EIRP)

Protokol

2,4000-2,4835 GHz, 5,170-5,250 GHz, 5,725-5,850 GHz
2,4 GHz: <33 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/MIC)

5,1 GHz: <23 dBm (CE)

5,8 GHz: <33 dBm (FCC), 14 dBm (CE), <30 dBm (SRRC)

[1] Den understettede driftsfrekvens og det tilgaengelige frekvensomrade kan
variere i forskellige lande og regioner. Se lokale love og bestemmelser for at fa
flere oplysninger



Sicherheitsvorschriften auf einen Blick

Durch den Gebrauch dieses Produkts bestatigst du, dass du die

Nutzungsbedingungen dieses Leitfadens und alle Anweisungen auf
www.dji.com/air-3s gelesen und verstanden hast und diese akzeptierst.
SOFERN NICHT AUSDRUCKLICH IN DEN KUNDENSERVICERICHTLINIEN
UNTER WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY ANGEGEBEN, WERDEN DAS
PRODUKT UND ALLE MATERIALIEN UND INHALTE, DIE UBER DAS PRODUKT
VERFUGBAR SIND, OHNE GARANTIE UND OHNE BEDINGUNGEN JEGLICHER
ART BEREITGESTELLT. Dieses Produkt ist nicht fur Kinder bestimmt und
darf nicht von Kindern verwendet werden.

Flugumgebung

1. Setze das Fluggerat NICHT bei widrigen Wetterverhéltnissen ein, z. B. bei
Wind iiber 12 m/s, Schnee, Regen, Nebel, Hagel oder Gewitter.

Starte NICHT aus einer Hohe von mehr als 6000 m Gber NHN.

N

3. Fliege das Fluggerat NICHT in Umgebungen mit Temperaturen von unter
-10 °C oder Uiber 40 °C.

4. NICHT von Objekten abheben, die sich bewegen, wie etwa Autos und Boote.

5. Flieg das Fluggerit NICHT in der Nihe von reflektierenden Flichen, z. B.

Wasser oder Schnee. Die Sichtsensoren kénnten sonst eingeschrankt sein.

6. Flieg das Fluggerit bei NSS-Signal nur in L mit
guten Licht- und Sichtbedingungen. Die Sichtsensoren funktionieren bei
schlechten Lichtverhéltnissen méglicherweise nicht richtig.

7. Flieg das Fluggerat NICHT in der Nahe von Bereichen mit magnetischen
storungen oder Funkstérungen, insbesondere nicht in der Nihe von
H itungen, groRen L i Radarstationen,
mobilen Basisstationen und Funkmasten.

L

Flieg das Fluggerat in offenen Bereichen abseits von Menschenmassen. Achte
beim Fliegen in groBen Hohen verstérkt auf die Wetterlage, wie Bewdlkung,
Luftst gen und niedrige Temp n, um eine Beeintréchtigung der
Akkuleistung zu vermeiden und das Unfallrisiko zu minimieren.

Flugbetrieb

Halte dich von den rotierenden Propellern und Motoren fern.

2. Wenn du in groBen Hohen fliegst, halte einen sicheren Abstand zu anderen
Fluggeraten und anderen Hindernissen und fliege stets vorsichtig, um
Kollisionen zu vermeiden.

1

Stelle sicher, dass DJI Fly und die Firmware des Fluggerats auf die neueste
Version aktualisiert wurden.

2. Fliege das Fluggerét so schnell wie méglich zurtick, wenn der Akkustand niedrig
ist oder starker Wind weht.

Intelligent Flight Battery
/\ WARNUNG)

1. Lass die Akkus NICHT in Kontakt mit Fliissigkeiten kommen. Der Akku darf NICHT
feucht sein oder im Regen liegen gelassen werden. Den Akku NICHT ins Wasser
fallen lassen. Andernfalls kann es zu einer Explosion oder einem Brand kommen.

N

Verwende KEINE Akkus, die nicht von DJI stammen. Es wird empfohlen,
Ladegerate von DJI™ zu verwenden.

w

Dieses Produkt sollte nur bei Temperaturen zwischen -10 °C und -40 °C
verwendet werden. Hohe Temperaturen kdnnen zu einem Brand oder einer
Explosion fithren. Eine zu niedrige Temperatur senkt die Leistung des Akkus.
4. Verwende KEINE a i und Akkus. Die
Elektrolyte im Akku sind stark &tzend. Halte dich von auslaufenden Akkus
fern. Wenn Elektrolyte mit Haut oder Augen in Kontakt kommen, den
betroffenen Bereich sofort mit Wasser griindlich ausspiilen, und dann
unverziiglich einen Arzt aufsuchen.

w

Den Akku NICHT zerlegen oder auf irgendeine Weise durchbohren.
Bewahre die Akkus auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Verwende den Akku NICHT, wenn er in einen Unfall (Fluggeratabsturz) oder
einen schweren Aufprall verwickelt war.

N o

b

Sollte der Akku brennen, I6sche ihn je nach Situation mit Wasser, Sand, einer
Lb oder einem Tr - oder ioxid-Feuerloscher.

©

Lasse die Akkus an heiBen Tagen NICHT in der Nihe von Warmequellen
liegen, z. B. in einem Fahrzeug.

s

. Lagere das Produkt NICHT Uber einen langeren Zeitraum, nachdem du den
Akku vollstandig entladen hast. Ansonsten kann sich der Akku zu stark
entladen, was zu irreparablen Schaden fiihren kann.

Technische Daten

Fluggerat (Modell: CZ35CL)
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Betriebsfrequenz ™ 2,4000 bis 2,4835 GHz, 5,170 bis 5,250 GHz,

5,725 bis 5,850 GHz

2,4 GHz: < 33 dBm (FCC), < 20 dBm (CE/SRRC/MIC)

5,1 GHz: < 23 dBm (CE)

5,8 GHz: < 33 dBm (FCC), < 30 dBm (SRRC), < 14 dBm (CE)

Sendeleistung (EIRP)

Wi-Fi
Protokoll 802.11 a/b/g/n/ac
Betriebsfrequenz " 2,4000 bis 2,4835 GHz, 5,725 bis 5,850 GHz
Strahlungsleistung (EIRP) 2,4 GHz: < 20 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)

5,8 GHz: < 20 dBm (FCC/SRRC), < 14 dBm (CE)
Bluetooth
Bluetooth 5.2
Betriebsfrequenz 2,4000 bis 2,4835 GHz
Strahlungsleistung (EIRP) <10 dBm
DJI RC-N3 Fernsteuerung (Modell: RC151)
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Betriebsfrequenz !

Protokoll

2,4000 bis 2,4835 GHz, 5,170 bis 5,250 GHz,

5,725 bis 5,850 GHz

2,4 GHz: < 33 dBm (FCC), < 20 dBm (CE/SRRC/MIC)

5,1 GHz: < 23 dBm (CE)

5,8 GHz: < 33 dBm (FCC), < 14 dBm (CE), < 30 dBm (SRRC)

Sendeleistung (EIRP)

[1] Die unterstitzte Betriebsfrequenz und der verfiigbare Frequenzbereich kinnen
in verschiedenen Landern und Regionen variieren. Weitere Informationen
findest du in der drtlichen Gesetzgebung und in den lokal geltenden
Vorschriften



Seguridad de un vistazo

Al usar este producto, confirma que ha leido, comprendido y aceptado
los términos y condiciones de este documento y todas las instrucciones
recogidas en https://www.dji.com/air-3s. SALVO QUE LAS POLITICAS DE
SERVICIO POSVENTA, DISPONIBLES EN HTTPS://WWW.D)I.COM/SERVICE/POLICY,
INDIQUEN LO CONTRARIO DE MANERA EXPRESA, EL PRODUCTO Y TODOS LOS
MATERIALES Y CONTENIDOS DISPONIBLES A TRAVES DE ESTE SE SUMINISTRAN
EN SU ESTADO ACTUAL Y SEGUN DISPONIBILIDAD, SIN GARANTIAS NI
CCONDICIONES DE NINGUN TIPO. Este producto no est4 destinado a nifios.

Entorno de vuelo

/\ ADVERTENCIA'

NO utilice la aeronave en condiciones climaticas adversas, incluidas velocidades
de viento superiores a 12 m/s, nieve, lluvia, niebla, granizo o rayos.

2. NO despegue a una altitud superior a 6000 m (19685 pies) sobre el nivel del mar.

3. NO vuele la aeronave en entornos en los que la temperatura sea inferior a
-10 °C (14 °F) o superior a 40 °C (104 °F).

4. NO despegue desde objetos en movimiento, como automéviles y barcos.

5. NO vuele cerca de superficies reflectantes, como agua o nieve. De lo contrario,

el sistema de vision podria verse limitado.

6. Sila sefial GNSS es débil, vuele la aeronave solo en entornos con buena
iluminacién y visibilidad. Los sistemas de visién podrian no funcionar ade-
cuadamente si la iluminacién es insuficiente.

7. NO vuele la aeronave cerca de zonas con interferencias magnéticas o de radio,
incluidos cables de alta tensién, estaciones de transmisién eléctrica de grandes
dimensiones, estaciones de radar, estaciones de base méviles y torres de
transmision.

8. Vuele la aeronave en zonas abiertas y lejos de multitudes. Al volar a mucha
altitud, preste atencién a los cambios en el entorno, como la nubosidad,
las corrientes de aires y las bajas temperaturas, para evitar que afecten al
rendimiento de la bateria y la energia, o que podria causar un accidente.

Operacién de vuelo

/\ ADVERTENCIA

1. Manténgase alejado de las hélices y los motores cuando estén girando.

2. Alvolar a mucha altitud, mantenga una distancia de seguridad respecto a otras
aeronaves y obstaculos y vuele con precaucién para evitar colisiones.

AVISO]

1. Asegirese de que la aplicacién DJI Fly y el firmware de la aeronave estén
actualizados a la versién més reciente.

2. Haga que la aeronave vuelva lo antes posible cuando le quede poca bateria o la
velocidad del viento sea elevada.

Bateria de vuelo inteligente

/\ ADVERTENCIA

1. NO permita que ningtin liquido entre en contacto con la baterfa. NO deje la
bateria cubierta de humedad ni a la intemperie bajo la lluvia. NO deje caer la
bateria en el agua. De lo contrario, podria producirse una explosién o un incendio.
NO utilice baterias que no sean de DJI. Se recomienda usar un dispositivo de
carga de DJI™,

N

w

Este producto se debe usar (inicamente a temperaturas de entre =10 y 40 °C
(14 y 104 °F). Las altas temperaturas pueden provocar un incendio o una
ion. Una baja reducira el imi de la bateria.

4. NO utilice baterias hinchadas, con fugas o dafiadas. Los electrolitos de la
baterfa son altamente corrosivos. Manténgase alejado de baterias con fugas. Si
los electrolitos entran en contacto con la piel o los ojos, lave inmediatamente

la zona afectada con agua y busque asistencia médica.

5. NO desmonte ni perfore la bateria de ninguna manera.

6. Mantenga la bateria fuera del alcance de los nifios.

7. NO use una bateria que haya sido expuesta a un choque o un impacto fuerte.

8. Apague un incendio en la bateria con agua, arena o una manta ignifuga, o bien
utilice un extintor de diéxido de carbono o polvo seco, en funcién de la situacion.

9. NO deje las baterias cerca de fuentes de calor, como dentro de un vehiculo en
un dia caluroso.

10. NO guarde el producto durante un periodo prolongado después de que se
haya descargado completamente la bateria. De lo contrario, esta podria
descargarse en exceso, lo que podria provocar dafios irreparables.

Especificaciones

Aeronave (modelo: CZ3SCL)
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;::i:’;::r‘;g:w " 2.4000-2.4835 GHz, 5.170-5.250 GHz, 5.725-5.850 GHz
Potencia del transmisor 2.4 GHz: <33 dBm (FCC), 20 dBm (CE/SRRC/MIC)
(PIRE) 5.1 GHz: <23 dBm (CE)

5.8 GHz: <33 dBm (FCC), 30 dBm (SRRC), <14 dBm (CE)
WiFi
Protocolo 802.11 arb/g/n/ac
Frecuencia de

0 a 2.4000-2.4835 GHz, 5.725-5.850 GHz
funcionamiento

Ul

Potencia del transmisor 2.4 GHz: <20 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)

(PIRE) 5.8 GHz: <20 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)
Bluetooth
Protocolo Bluetooth 5.2

Frecuencia de

N N 2.4000-2.4835 GHz
funcionamiento

Potencia del transmisor

FIRE) <10dBm
Control remoto DJI RC-N3 (modelo: RC151)
04

Frecuencia de

N 2.4000-2.4835 GHz, 5.170-5.250 GHz, 5.725-5.850 GHz
funcionamiento

m
Potencia del transmisor 2.4 GHz: <33 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/MIC)
(PIRE) 5.1 GHz: <23 dBm (CE)

5.8 GHz: <33 dBm (FCC), 14 dBm (CE), <30 dBm (SRRC)

[1] La frecuencia de funcionamiento admitida y el rango de frecuencias disponible
pueden variar en diferentes paises y regiones. Consulte la legislacion y las
normativas locales para obtener mas informacion.



AGW@AAELA PE PLO paTLA

XpNOLHOTIOLIVTAG QUTS To TPoidy, SNAVETE OTL Exete StaBacet,

KaTavorjoeL Kat arodexBel Toug 6poug Kat TIG TIPOUTIOREGELS QUTWV TWV
KATEUBUVTIPLWY YPaPHWY Kat GAWV Twv 08nyLwv otn SlevBuvan https:/www.
dji.com/air-3s. EKTOX EAN NMPOBAEMETAI PHTA ZTIZ MOAITIKEZ EZYMHPETHEHE
META THN NQAHZH NOY EINAI AIA©EZIMEZ ZTH AIEYOYNZH HTTPS://WWW.DJI.
CCOM/SERVICE/POLICY, TO MPOION KAI OAA TA YAIKA KAI TO MEPIEXOMENO MOY
AIATIOENTAI MEZQ TOY MPOIONTOS MAPEXONTAI «QF EXOYN» KAl «ONQE
AIATIOENTAI» XQPIZ KAMIA EFTYHSH H MPOYMOGESH OMOIOYAHMOTE EIAOYE.
AuT6 To TIpoidy Sev TTpoopiZeTat yia matsLd.

MepLBarrov Tttriong

A Npoetsonoinan

1. MHN XpnotHOTIOLE(TE TO AEPOOKAPOS OE AVTIEOEG KALPLKEG GUVBRKEG, OTIWG
LE GVEpI0 Gy TwY 12 m/s, XLovt, Bpoxr, opixAn, XaAdTL f KEpauvouc,

2. MHN armoyelwveote ané VPOPETPo peyaAUTepo améd 6000 m (19685 ft) tavw
and to eninedo tng BGAacoac.

3. MHN netdre € TEpLBEMOV 610U N sivat kdtw
ang -10° € (14° F) f évw and 40° C (104° ).

4. MHN R QN6 KWVOUMEVA VTIKELHEVD, 6TIWG Kat BapKeC.

5. MHN TETATe TO AEPOOKAPOG KOVTA OE AVAKAAGTLKES EMLPAVELEG BTIWG VEPS

1) XL6VL. ALGYOPETIKG, TO GUGTNA GPAGIG HITOPEL VAl EIVAL TIEPLOPLOHEVO.
6. 'Otav to orjpa GNSS eivat acBevég, metate to HOvo oE AN

2. MH xpnotponoteite pratapieg mou Sev eivat tng DJI. Zuviotatac n xpron
@opTLoTOV DJI™,
3. Auto to Tipoidv TpémeL va {tat povo oe amé -10° C

£wG 40° C (14° F £wg 104° F). OL uPnAég Beppokpacieg pmopel va odnyrigouv oe
TupKayLd fy ékpngn. H xapnAr Beppokpacia pewwvel tnv amésoon puag prataplag,

4. MH TI0L £fvat & epgavigouy Stappor
1 Xouv uTtooTel Inpid. OL NAekTpoAUTEG GTNY pmatapia civat Gkpw
StaBpwrikol. Kpatiote pakpé Tig Tou AV
nAeKTpoAUTEG £pBouV GE EMaQ WE TO S£ppa fj Ta PATLa oag, TAOVTE apEowg
TNV TtpooBeBANYIEVN TIEPLOXT] HE VEPG Kal ZNTAOTE apéowe LaTpLkr gpovTisa.

5. MHN

Kat MHN v pratapia pe Kavévav tpéro.

HE KaAG PWTIGHO Kat opatdtnta. To clotnpa dpacng propei va pnv Asttoupyst
KOAG GE KaKEG GUVBIKEG YWTLOHOU.

7. MHN TETATE TO AEPOOKAPOG KOVTA OE TIEPLOXEG PE HAYVNTIKEG I} paSLOPWVLKEG
TapePBoAES, STIWG ypapp£c UPNARG TAGNG, OTABHOLG PETAS0ONG NAEKTPLKAG
Evs_pvemg ueydAng khipakas, otaBuoss pavtap, otaBiioss Baong kvntig

Kat topyoug

8. MeTdre To AEPOTKGPOS GE QVOLXTOGG XWPOUS HaKPLA amd Kbopo. Otav
TETate oe peydho o TLg meptBalhovTikég ahhay£s, BTwG
N vepokdAupn, Ta pevpata aépa Kat TG XapnAés Beppokpacies, Wote va
amo@UYETE Va EMNPEAoETE TNV anédoon Tng pratapiag kat mg Loxvog, KatL
TIOU PTtopEel va TTpoKaAEGEL atuxnpa.

EktéAeon mTrong

/A Mpoetsorioinon

MelVeTe pakpLd amd Toug TTEPLOTPEPOPEVOUG ENLKEG KAL TOUG KLVNTHAPEG.

6. ®UAGETE TIG pTatapieg oe BEoeLg 6Ttou Sev Ba eival TPooBactpeg and matsia.

7. MH xpnotporioljogte TNV pratapia av €xetL uTtooTel ouvtpLPh 1 Loxupn
TipéaKpouan.

8. IPriote T MupKayld oe pmatapia vepd, dppo,

KouBépta f fipa Enpric aKévNG A Tou GvBpaka avéhoya pe
TNV ekdoTOTE KataoTaon.

9. MHN a@rverte Tiq pratapiec Kovtd oe mnyéq BeppéTnTac, Snwe péca oe
6XnHa Tig LEaTéG Npépec.

10. MHN amoBnkeVeTe To TIPoidV yLa peydAo Xpoviké Sldctnua petd tnv mhripn
amoopTLaN TNG Pratapiag. ALapopeTikd, N pmatapia popel va ek@optioTel
umepPOALKa, KATL TIou pmtopel va tpokaAéoeL avemavépBwtn BAGRN.

Mpodiaypapég

B : CZ35CL)
04

suyvétTa Aettoupyiac”  2,4000-2,4835 GHz, 5,170-5,250 GHz,5,725-5,850 GHz
loxUg mopmoU (EIRP) 33 dBm (FCC), 20 dBm (CE/SRRC/MIC)

23 dBm (CE)

5,8 GHz: <33 dBm (FCC), 30 dBm (SRRC), <14 dBm (CE)

Wi-Fi
MpWIokoMo 802.11 a/b/g/n/ac
Zugvotnta Aettoupyiag”  2,4000-2,4835 GHz, 5,725-5,850 GHz

lox0¢ TTopToU (EIRP) 2,4 GHz: <20 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)

N

‘Otav Tetate o€ peydho UPOPETPO, PPOVTIOTE Va Kpatate
an6 GG GEPOGKAPN KA AT EPTIESLG KAl TETATE TPOGEKTLKA yia va
AMOPUYETE GUYKPOUGELG.

BeBawBeite 6t T0 UAKOAOYLOHILKS ToU DJI Fly Kat ToU AEPOSKAPOU EXOUV
evnpepwBEl otV o Mpdopatn éksoon.

2. MetdETe TO AEPOOKAPOG TILOW TO CUVTOPOTEPO SuVATHd 6Tav N oTaAdun g
Hrataplag elvaw xapnAr A uttapyel TOAL Suvatdg Gvepog.

‘E§umvn pmatapia mtriong

/A Npoetsoroinon

1. MHN ag@rivete tn priatapia va épxovtat o ma@r} Pe omoLodrmote £isog
vypoU. MHN agrivete tnv pratapia kaAuppévn pe vypaocia fj €§w otn Bpoxr.
MH pixvete tn pmatapia oto vepod. ALaPOPETIKA, PTtopel va TipokAnBel
£kpnEN 1 TIUpKayLd.

5,8 GHz: <20 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)
Bluetooth
MNpwtékoMo Bluetooth 5.2
TugvétnaAewtoupylag  2,4000-2,4835 GHz
lox g opmoU (EIRP) <10 dBm
T ) DJIRC-N3 é\o: RC151)
04

Zugvétnra Aettoupylac”  2,4000-2,4835 GHz, 5,170-5,250 GHz, 5,725-5,850 GHz
2,4 GHz: <33 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/MIC)

23 dBm (CE)

: <33 dBm (FCC), 14 dBm (CE), <30 dBm (SRRC)

16X0G TIOpTIOU (EIRP)

[1] H UMooTnpI6HEVN CUXVETNTA AELTOUPYLAG KAt T0 SLABELIO EUPOG CUXVOTITWY
evSéxeTaL va SLagépouy avloya pE T XWPa KAt TV epLoxii. AvatpEEte otoug
TOMKOUG VOHOUG KaL KAVOVLOHOUG Y1a TTEPLOTBTEPES TANPOQOPLEG.



(A

Silmays turvallisuuteen

Kayttamalld tata tuotetta osoitat ettd olet lukenut, ymmartanyt ja
hyvaksynyt tdmén ohjeen ehdot ja kaikki ohjeet osoitteessa https://
www.dji.com/air-3s. TUOTE JA KAIKKI AINEISTO SEKA TUOTTEEN KAUTTA
SAATAVILLA OLEVA SISALTO TARJOTAAN “SELLAISENAAN" SEKA
"SAATAVUUDEN PERUSTEELLA” ILMAN MINKAANLAISIA TAKUITA TAI EHTOJA,
JOLLEI MYYNNIN JALKEISIA PALVELUITA KOSKEVISSA KAYTANNOISSA
(LUETTAVISSA OSOITTEESSA HTTPS://WWW.D)I.COM/SERVICE/POLICY)
NIMENOMAISESTI MUUTA ILMOITETA. Téta tuotetta ei ole tarkoitettu lapsille.

Lennatysymparisto

/\ VAROITUS

1. Kopteria El SAA kayttaa vaikeissa saaoloissa, esimerkiksi kovan tuulen
nopeuden ylittéessa 12 m/s, lumi- tai vesi sumussa, eika r
tai ukkosen aikana.

2. Kopteria El SAA ohjata nousemaan ilmaan yli 6000 m korkeudelle merenpinnan
ylapuolella.
3. Kopteria El SAA lennattad ympéristdissa, joissa lampétila on alle -10 °C tai yli

40°C.
4. Kopteria El SAA ohjata nousemaan ilmaan liikkuvista kohteista, kuten autoista ja
laivoista.

5. Kopteria EI SAA lennéittad lahell heijastavia pintoja, kuten vettd tai lunta.
b ien pintojen laheisy 4 saattaa toimia

6. Jos GNSS-signaali on heikko, lennétd kopteria paikoissa, joissa on hyva
valaistus ja nakyvyys. Nékojarjestelmat eivat valttamatta toimi kunnolla
huonoissa valaistusolosuhteissa.

7. ALA lenna kopterilla alueiden lahella, joissa on magneett- tai radioha
mukaan lukien suurjannitej ja, suuria voi ia, tutk: ia,
mobiilitukiasemia ja lihetystorneja.

8. Kopteria tulee lennattaa avoimilla alueilla kaukana ij i Kun

N

Muita kuin Djl-akkuja EI SAA kayttaa. D)I™-latureiden kayttda suositellaan.

Tata tuotetta tulee kayttaa vain -10 °C - 40 °C Iampotllolssa Knrkea lampétila
voi ail tulipalon tai r&ja Alhainen I 43 akun
suorituskykya.

w

4. Turvonneita, vuotavia tai vaurioituneita akkuja EI SAA kayttaa. Akun elektrolyytit
ovat erittdin syo a. Pida poissa ista akuista. Jos lyytteja joutuu
iholle tai silmiin, tulee niille altistunut kohta pesta valittomasti vedelld. Hakeudu
laakariin valittémasti.

w

Akkua EI SAA purkaa tai lavistaa millaan tavalla.

o

Akut tulee pitaa poissa lasten ulottuvilta.

N

Akkua EI SAA kéyttad, mikali se on joutunut térmaykseen tai siihen on osunut
kova isku.

b

sammuta akkupalo vedella, hiekalla, sammutuspeitolla tai jauhe- tai
hiilidioksidisammuttimella, todellisen tilanteen vaatimalla tavalla.

ALA jata akkua lahelle lsmménlahteits, kuten ajoneuvon sisélle kuumana paivana.
. ALA sailyta tuotetta pitkia aikoja sen jalkeen, kun akku on téysin tyhjennetty.
Muuten akun varaus voi purkautua liikaa, mi

= ©
S

Tekniset tiedot
Kopteri (Malli: CZ3SCL)
04
Toimintataajuus
Léahettimen teho (EIRP)

2.4000-2.4835 GHz, 5.170-5.250 GHz, 5.725-5.850 GHz
2.4 GHz: <33 dBm (FCC), 20 dBm (CE/SRRC/MIC)

5.1 GHz: <23 dBm (CE)

5.8 GHz: <33 dBm (FCC), 30 dBm (SRRC), <14 dBm (CE)
Wi-Fi
Protokolla 802.11 a/blg/n/ac

2.4000-2.4835 GHz, 5.725-5.850 GHz

2.4 GHz: <20 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)

5.8 GHz: <20 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)

Toimintataajuus
Lahettimen teho (EIRP)

lennatat laitetta korkealla, kiinnita huomiota ympériston muutoksiin, kuten
pilvipeitteeseen, ilmavirtoihin ja mataliin lampétiloihin, jotta akkuun ja virran
uor ykyyn ei kohdistu vail ia, jotka voisivat aiheuttaa onnettomuuden.

Toiminta lennatyksen aikana

/\ VAROITUS

1. Pysy etaalld pyérivistd roottoreista ja moottoreista.

2. Kun lennét korkealla, muista pitaa turvallinen etéisyys muihin koptereihin ja
esteisiin ja lennd varovasti vélttaaksesi yhteentérmayksia.

1. Varmista, etta DJI Fly ja kopterin laiteohjelmisto on paivitetty uusimpaan
versioon.

2. Lennita kopteri takaisin mahdollisimman pian, kun akun varaustaso on
alhainen tai kun on korkea tuulen nopeus.

Alykés lentoakku

1. Nesteita EI SAA paastaa kosketuksiin akun kanssa. Akkua El SAA jattaa paikkoihin,
joissa se kostuu, eiké sateeseen. Akkua El SAA pudottaa veteen. Muuten
seurauksena voi olla rajéhdys tai tulipalo.

Protokolla Bluetooth 5.2
Toimintataajuus 2.4000-2.4835 GHz
Lahettimen teho (EIRP) <10 dBm

DJI RC-N3 Kauko-ohjain (Malli: RC151)
04

Toimintataajuus
Lahettimen teho (EIRP)

2.4000-2.4835 GHz, 5.170-5.250 GHz, 5.725-5.850 GHz
2.4 GHz: <33 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/MIC)

5.1 GHz: <23 dBm (CE)

5.8 GHz: <33 dBm (FCC), 14 dBm (CE), <30 dBm (SRRC)

[1] Tuettu toimintataajuus ja kaytettavissa oleva taajuusalue voivat vaihdella eri
maissa ja alueilla. Katso lisétietoja paikallisista laeista ja madréyksista



La sécurité en un coup d'ceil

& En utilisant ce produit, vous reconnaissez que vous avez lu,
compris et accepté les conditions générales de cette directive et
toutes les instructions sur https://www.dji.com/air-3s. SAUF MENTION
EXPRESSE DANS LES POLITIQUES DU SERVICE APRES-VENTE DISPONIBLES
SUR HTTPS://WWW.D)I.COM/SERVICE/POLICY, LE PRODUIT ET TOUS SES
MATERIAUX, AINSI QUE TOUT LE CONTENU DISPONIBLE VIA LE PRODUIT
SONT FOURNIS « EN L’ETAT » ET « SELON LA DISPONIBILITE », SANS
GARANTIE NI CONDITION. Ce produit n'est pas destiné aux enfants.

2. Nutilisez PAS de batteries autres que celles de DJI. Il est recommandé d'utiliser
un chargeur DJI™.
3. Ce produit ne doit étre utilisé qu‘a des températures comprises entre -10 et

40 °C (14 a 104 °F). Une température élevée peut provoquer un incendie ou
une explosion. Une température basse réduira les performances de la batterie.

4. Nutilisez PAS de batteries gonflées, présentant des fuites ou endommagées.
Les électrolytes de la batterie sont extrémement corrosifs. Tenez-vous a
I'écart des batteries qui fuient. En cas de contact d'électrolytes avec la peau
ou les yeux, lavez immédiatement la zone affectée a I'eau, puis consultez
immédiatement un médecin.

Environnement de vol

/\ AVERTISSEMENT’

Nutilisez PAS I'appareil par mauvais temps, notamment en cas de vent de plus
de 12 m/s, de neige, de pluie, de brouillard, de gréle ou d'éclairs.
2. NE décollez PAS d'une altitude supérieure & 6000 m (19,685 pieds) au-dessus du
niveau de la mer.
NE faites PAS voler I'appareil dans des environnements a température inférieure
a-10°C (14 °F) ou supérieure a 40 °C (104 °F).
4. NE décollez PAS a partir d'objets en mouvement, tels que des voitures et des
bateaux.
5. NE volez PAS  p ité de surfaces ré
neige. Sinon, le systéme optique pourrait étre entravé.
6. En cas de signal GNSS faible, faites voler I'appareil uniquement dans des
environnements bien éclairés et offrant une bonne visibilité. Le systéme
optique peut ne pas fonctionner correctement dans de mauvaises conditions
déclairage.
7. NE faites PAS voler I'appareil & proximité de zones présentant des
interférences magnétiques ou radio, notamment des lignes & haute tension,
des grandes centrales électriques, des stations radars, des stations de base
mobiles et des tours de radiodiffusion.

w

telles que I'eau ou la

8. Faites voler lappareil dans des zones ouvertes, loin de la foule. Lorsque vous
volez a haute altitude, faites attention aux changements environnementaux
tels que la couche nuageuse, les courants aériens et les basses températures
afin d'éviter tout impact sur la batterie et les performances énergétiques,
susceptibles de provoquer un accident.

Opération de vol

/) AVERTISSEMENT’

Tenez-vous a distance des hélices en rotation et des moteurs.

2. Lorsque vous volez & haute altitude, gardez une distance de sécurité avec les
autres appareils et les obstacles et pilotez avec précaution afin d'éviter les
collisions.

AViS

Assurez-vous de disposer de la derniére version de l'application DJi Fly et du

firmware de I'appareil.

2. Faites revenir l'appareil dés que possible lorsque le niveau de la batterie est
faible ou que le vent souffle a des vitesses élevées.

Batterie de vol intelligente

/) AVERTISSEMENT’

1. NE laissez PAS de liquides entrer en contact avec la batterie. NE laissez PAS
la batterie couverte d'humidité ou exposée a la pluie. NE laissez PAS tomber
la batterie dans I'eau. A défaut, une explosion ou un incendie pourrait se
produire.

NE dé PAS ni ne percez la batterie de quelque maniére que ce soit.
Conservez les batteries hors de portée des enfants.
Nutilisez PAS de batterie ayant subi une chute ou un choc important.

@ N oo»m

Eteignez tout feu de batterie en utilisant de I'eau, du sable, une couverture
anti-feu ou un extincteur & poudre séche ou a dioxyde de carbone, selon la
situation réelle.

©

NE laissez PAS la batterie prés d'une source de chaleur, ou dans un véhicule
par de chaudes journées.

10. NE stockez PAS le produit pendant une période prolongée si la batterie
est completement déchargée. Sinon, la batterie pourrait se décharger
excessivement, ce qui pourrait causer des dommages irréparables.

Appareil (Modéle : CZ35CL)

04

Fréquence de fonctionnement ™! 2,4000 & 2,4835 GHz ; 5,170 & 5,250 GHz ;
5,725 a 5,850 GHz

Puissance de I'émetteur (EIRP) 2,4 GHz: < 33 dBm (FCC), 20 dBm (CE/SRRC/MIC)
5,1 GHz : < 23 dBm (CE)
5,8 GHz : < 33 dBm (FCC), 30 dBm (SRRC),
<14 dBm (CE)

Wi-Fi

Protocole 802.11 a/b/g/n/ac

Fréquence de fonctionnement " 2,4000 & 2,4835 GHz ; 5,725 4 5,850 GHz

Puissance de I'émetteur (EIRP) 2,4 GHz : < 20 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)
5,8 GHz : < 20 dBm (FCC/SRRC), < 14 dBm (CE)

Bluetooth

Protocole Bluetooth 5.2

Fréquence de fonctionnement  2,4000 & 2,4835 GHz

Puissance de lémetteur (EIRP) <10 dBm

Radiocommande DJI RC-N3 (Modéle : RC151)

04

Fréquence de fonctionnement " 2,4000 & 2,4835 GHz ; 5,170 & 5,250 GHz ;
5,725 a 5,850 GHz

Puissance de I'émetteur (EIRP) 2,4 GHz : < 33 dBm (FCC), < 20 dBm (CE/SRRC/MIC)
5.1 GHz : < 23 dBm (CE)
5,8 GHz : < 33 dBm (FCC), 14 dBm (CE),
<30 dBm (SRRC)

[1] La fréquence de fonctionnement prise en charge et la plage de fréquences
disponible peuvent varier selon les pays et les régions. Veuillez vous reporter
aux lois et réglementations locales pour plus d'informations.



Ukratko o sigurnosti

Uporabom ovog proizvoda izjavljujete da ste progitali, razumieli i
prihvatili uvjete i odredbe ovih smjernica i sve upute na adresi
https://www.dji.com/air-3s. OSIM KAKO JE IZRICITO NAVEDENO U PRAVILIMA
O POSLIJEPRODAJNIM USLUGAMA DOSTUPNIM NA HTTPS://WWW.DJI.COM/
SERVICE/POLICY, PROIZVOD | SVI MATERIJALI | SADRZA] DOSTUPNI PUTEM
PROIZVODA PRUZAJU SE ,ONAKVI KAKVI JESU” | ,PREMA DOSTUPNOSTI", BEZ
JAMSTVA ILI UVJETA BILO KOJE VRSTE. Ovaj proizvod nije namijenjen djeci.

OkruZenje za let

/\ UPOZORENJE

NEMOJTE upotrebljavati letjelicu u nepovoljnim vremenskim uvjetima, uklju-
Eujuci brzine vjetra koje prelaze 12 m/s, snijeg, kisu, maglu, tuéu ili munje.

2. NEMOJTE uzlijetati s visine vece od 6000 m (19685 stopa) nadmorske visine.

3. NEMOJTE letjeti letjelicom u okruZenjima gdje je temperatura niZa od -10 °C
(14 °F) ili visa od 40 °C (104 °F).

4. NEMOJTE uzlijetati s pokretnih objekata kao &to su automobili i brodovi.

5. NEMOJTE letjeti blizu reflektirajucih povrsina poput vode ili snijega. U suprotnom,

vizualni sustav moze biti ogranicen.
6. Kad je signal GNSS sustava slab, letite letjelicom u okruZenjima s dobrim osvjet-
lienjem i vidljivoséu. Vizualni sustavi mozda nece raditi ispravno u uvjetima
slabog osvjetljenja.
NE letite letjelicom u blizini podrucja s magnetskim ili radijskim smetnjama,
uklju€ujuci visokonaponske vodove, velike stanice za prijenos energije,
radarske stanice, mobilne bazne postaje i prijenosne kule.

~

o

Upravijajte letjelicom na otvorenim mijestima podalje od guzvi. Prilikom leta na
velikoj nadmorskoj visini obratite pozornost na promjene u okolini kao 3to su
naoblaka, zratne struje i niske temperature kako biste izbjegli utjecaj na bateriju
i performanse napajanja, to moze uzrokovati nezgodu.

Let

1. DrZite se podalje od rotirajucih propelera i motora.

2. Prilikom leta na velikoj visini obavezno odrzavajte sigurnu udaljenost od
drugih letjelica i prepreka te letite pazljivo kako biste izbjegli sudare.

Pobrinite se da su aplikacija DJI Fly i ugradeni softver letjelice azurirani na
najnoviju verziju.

[l

Vratite letjelicu 3to je prije moguce &m se razina baterije smanji ili u sluéaju
jakog vjetra.

Pametna baterija za let

/\ UPOZORENJE

1. NE dopustite da baterija dode u kontakt s bilo kojom vrstom tekuine. NE ostavijajte
bateriju prekrivenu viagom il vani na kisi. NE bacajte bateriju u vodu. U suprotnom,
moze doti do eksplozije ili pozara.

N

NE upotrebljavajte baterije koje nisu DJI. Preporutuje se uporaba punjaga DJI™.
Ovaj proizvod treba upotrebljavati samo na temperaturama od -10 °C do 40 °C
(14 °F do 104 °F). Visoka temperatura moZe dovesti do poZara ili eksplozije. Niska
temperatura smanijit ¢e performanse baterije.

4. NE koristite napuhane baterije, baterije koje cure ili su ostecene. Elektroliti
bateriji vrlo su korozivni. Drite se podalje od baterija koje cure. Ako elektroliti
dodu u dodir s kozom ili o&ima, odmah isperite zahvaceno podrugje vodom i
potrazite medicinsku pomo¢.

w

5. NE rastavljajte ni ne busite bateriju ni na koji nacin.

6. DrZite baterije izvan dohvata djece.

7. NE koristite bateriju ako je bila uklju¢ena u sudar ili jaki udar.

8. Ugasite poZar izazvan baterijom s pomocu vode, pijeska, prekrivaéa ili suhog
praha ili aparata za gagenje poZara ugljinim dioksidom u skladu sa stvarnom
situacijom.

9. NE ostavljajte baterije u blizini izvora topline, primjerice unutar vozila tijekom
vruceg dana.

10. NE pohranjujte bateriju dulje vrijeme nakon 5to ste u potpuno ispraznili bateriju.
U suprotnom, baterija se moZe prekomjerno isprazniti i prouzro€iti nepopravijivu
Stetu.

Specifikacije

Letjelica (Model: CZ3SCL)
04

Radna frekvencija 2,4000 - 2,4835 GHz, 5,170 - 5,250 GHz, 5,725 - 5,850 GHz
Snaga odasiljaca (EIRP) 2,4 GHz: < 33 dBm (FCC), 20 dBm (CE/SRRC/MIC)

5,1 GHz: < 23 dBm (CE)

5,8 GHz: < 33 dBm (FCC), 30 dBm (SRRC), < 14 dBm (CE)
Wi-Fi
Protokol 802.11 a/b/g/n/ac
2,4000 - 2,4835 GHz, 5,725 - 5,850 GHz
2,4 GHz: < 20 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)
5,8 GHz: < 20 dBm (FCC/SRRC), < 14 dBm (CE)

Radna frekvencija !
Snaga odagiljata (EIRP)

Bluetooth
Bluetooth 5.2
Radna frekvencija 2,4000 - 2,4835 GHz
Snaga odasiljata (EIRP) <10 dBm

Daljinski upravljag DJI RC-N3 (Model: RC151)
04

Radna frekvencija "

Protokol

2,4000 - 2,4835 GHz, 5,170 - 5,250 GHz, 5,725 - 5,850 GHz
Snaga odasiljaca (EIRP) 2,4 GHz: < 33 dBm (FCC), < 20 dBm (CE/SRRC/MIC)

5.1 GHz: <23 dBm (CE)

5,8 GHz: < 33 dBm (FCC), 14 dBm (CE), < 30 dBm (SRRC)

[1] Podrzana radna frekvencija i raspon dostupne frekvencije mogu se razlikovati u
razlicitim drZavama i regijama. Za vide informacila proutite lokalne zakone i propise.



Rovid biztonsagi attekintés

& Ezen termék hasznélataval On kijelenti, hogy elolvasta, megértette és

elfogadja a jelen irdnyelv feltételeit és kikotéseit, valamint a https:/www.
dji.com/air-3s oldalon taldlhaté 6sszes utasitast. A HTTPS://WWW.DJI.COM/
SERVICE/POLICY OLDALON ELERHETO ERTEKESITES UTANI SZOLGALTATASI
SZABALYZATAIBAN KIFEJEZETTEN ROGZITETTEK KIVETELEVEL A TERMEKET ES
MINDEN ANYAGOT, VALAMINT A TERMEKEN KERESZTUL ELERHETG MINDEN
TARTALMAT ,ADOTT ALLAPOTBAN" ES ,ELERHETOSEG SZERINTI” ALAPON
BOCSATUNK RENDELKEZESRE, BARMILYEN SZAVATOSSAGVALLALAS ES FELTETEL
NELKUL. Ezt a terméket gyermekek nem hasznalhatjék.

Reptilési kornyezet

/\FIGYELMEZTETES

1. NE hasznalja a drént kedvezétlen idGjarasi korilmények kozott, ideértve a
12 m/s-nal nagyobb sebesség(i szelet, havazast, esét, kidét, jégesét és villam-
last.

NE szélljon fel az eszkdzzel 6000 méternél (19685 labnal) magasabb tenger-
szint feletti magassagbol.

3. NE repiljon a drénnal olyan kérnyezetben, ahol a hémérséklet -10 °C (14 °F)
alatt vagy 40 °C (104 °F) felett van.

NE szélljon fel mozg6 targyakrél, példaul autékrél és hajékrél.

N
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5. NE repiiljon kézel fényvisszavers feliiletekhez, példaul vizhez vagy héhoz.
Ellenkez6 esetben a latasrendszer mikodése korlatozott lehet.

6. Haa GNSS-jel gyenge, a drénnal csak jo ilagitasa és
szabad repilni. EISf hogy a lata gyenge fényvi kozott

nem miikadik megfeleléen.

7. NE repiilién a drénnal magneses térrel és radiéinterferenciaval rendelkezé
teriiletek kézelében, beleértve a nagyfesziiltségii vezetékeket, nagy
teljesitményl energiaatviteli allomasokat, radarallomasokat, mobil
bézisallomasokat és adétornyokat.

8. Repiiljén a repiildgéppel nyilt teriileteken és tdmegektdl tavol. Nagy
magassagban val6 repiiléskor iigyeljen a kérnyezeti véltozasokra, példaul a
felhGfedettségre, a légéramlatokra és az alacsony hémérsékletre, hogy elkeriilje
ezeknek az ra és az j gyakorolt hatrényos
hatasat, ami balesetet okozhat.

Repiilés

Intelligens repulési akkumulator

/\FIGYELMEZTETES

NE engedje, hogy az barmilyen foly & NE
hagyja az akkumulétort nedvesen vagy odakinn az esoben NE dobja az
akkumulatort vizbe. Ellenkezé esetben robbands vagy tiiz kovetkezhet be.

2. NE aljon nem DJI a hogy DJI™ toltot.
Aterméket -10 °C és 40 °C (14 °F és 104 °F) kozotti hémérsékleten kell hasznalni.
A magas hdmérséklet tiizet vagy robbanést okozhat. Az alacsony hémérséklet
csokkenti az akkumulator teljesitményét.

w

4. NE hasznaljon megduzzadt, szivérgé vagy séralt akkumulatorokat. Az
talalhato erésen mar hatastak. Maradjon tévol

a szivérgé akkumulatoroktél. Ha barmely elektrolit a szembe vagy a bérre kerill,

azonnal mossa le vizzel az érintett teriiletet és azonnal forduljon orvoshoz.

NE szedje szét és ne szlrja at az akkumulatort semmilyen médon.

Tartsa az akkumulatorokat gyermekektél tavol.

NE hasznalja az akkumulatort, ha azt (ités vagy erés behatas érte.

© N o wm

A helyzetnek megfeleléen viz, homok, tiizéll6 takaré, szraz por vagy szén-dioxid
hasznélataval oltsa el a tiizet.

©

NE hagyja az héforrasok ko:
jarmiben.

. NE térolja a terméket hosszabb ideig, ha az akkumulator teljesen lemeriilt.
Ellenkezd esetben az akkumulator mélykistilési allapotba keriilhet, ami miatt
maradandé karosodast szenvedhet.

példaul meleg napokon

s

Specifikaciok

Drén (modell: CZ3SCL)

04

Miikodési frekvencia®™  2,4000-2,4835 GHz, 5,170-5,250 GHz, 5,725-5,850 GHz
Jelads teljesitménye (EIRP) 2,4 GHz: <33 dBm (FCC), 20 dBm (CE/SRRC/MIC)

5,1 GHz: <23 dBm (CE)

5,8 GHz: <33 dBm (FCC), 30 dBm (SRRC), <14 dBm (CE)
Wi-Fi
Protokoll 802.11 a/b/g/n/ac

Mikédési frekvencia"’ 2,4000-2,4835 GHz, 5,725-5,850 GHz
2,4 GHz: <20 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)

Jelado tefjesitménye (EIRP) g 11, 0 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)

Bluetooth
/\FIGYELMEZTETES Protokoll Bluetooth 5.2
1. Maradjon tévol a forgé propellerektdl és motoroktdl. Miikodési frekvencia 2,4000-2,4835 GHz
2. Nagyr 4 valé r tartson Jelads teljesitménye (EIRP) <10 dBm
més repi 8l és és repiiljon évatosan, hogy DJI RC-N3 taviranyit6 (Modell: RC151)
elkerillje az itkozéseket. oa
(ErTESiTES Miikodési frekvencia  2,4000-2,4835 GHz, 5,170-5,250 GHz, 5,725-5,850 GHz
1. Bizonyosodjon meg réla, hogy a DJI Fly és a dron firmware-jének legfrissebb Jelad6 teljesitménye (EIRP) 2,4 GHz: <33 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/MIC)

verziéjat hasznélja.
2. Ha az akkumulétor toltottsége alacsony vagy erds a szél, a lehetd leghamarabb
reptess vissza a dront.

23 dBm (CE)
: <33 dBm (FCC), 14 dBm (CE), <30 dBm (SRRC)

[1] A tamogatott makodési frekvencia és az elérhet6 frekvenciatartomany az egyes
orszagokban és régiokban eltérd lehet. Ha tovabbi informaciora van sziiksége,
meg a helyi torvényeket és jogszabalyokat
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Sicurezza in sintesi

Utilizzando questo prodotto, Futente dichiara di aver letto, compreso e

accettato Termini e Condizioni della presente guida e tutte le istruzioni
riportate sul sito https://www.dji.com/air-3s. SALVO QUANTO ESPRESSAMENTE
PREVISTO NELLE CONDIZIONI POST-VENDITA, DISPONIBILI SUL SITO WEB
HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY, IL PRODOTTO, TUTTI | MATERIALI E |
CONTENUTI DISPONIBILI IN MERITO AD ESSO SONO FORNITI “COSI COME
SONO"” E “IN BASE ALLA DISPONIBILITA”, SENZA GARANZIA O CONDIZIONE DI
ALCUN TIPO. Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Ambiente di volo

/\ ATTENZIONE

1.

w

u s

L

NON utilizzare il drone in condizioni meteorologiche avverse, come venti con
velocita superiori a 12 m/s, neve, pioggia, nebbia, grandine o fulmini.

NON utilizzare da un‘altitudine superiore a 6000 m (19,685 piedi) sopra i
del mare.

NON utilizzare il drone in ambienti in cui la temperatura & inferiore a -10°C (14°F)
o superiore a 40°C (104°F).

NON utilizzare su oggetti in movimento come automobili e navi.

ivello

NON utilizzare vicino a superfici riflettenti, come acqua o neve. In caso contrario,
la capacita del sistema di visione potrebbe risultare ridotta.

In caso di segnale GNSS debole, operare il drone in ambienti ben illuminati e con
buona visibilita. Il sistema di visione potrebbe non funzionare correttamente in
condizioni di scarsa illuminazione.

NON operare I'aeromobile vicino a zone soggette a interferenze magnetiche o
radio, tra cui linee ad alta tensione, centrali elettriche di trasmissione su larga
scala, stazioni radar, stazioni base di telefonia mobile e torri di telediffusione.
Utilizzare il drone in spazi aperti e lontano da folle di persone. Quando si vola
ad alta quota, prestare attenzione ai cambiamenti ambientali come: copertura
nuvolosa, correnti d'aria e basse temperature per evitare di influire sulla batteria
e sulle prestazioni di alimentazione che potrebbero causare un incidente.

Operazione di volo

/\ ATTENZIONE

1.
2.

Tenersi a debita distanza da eliche rotanti e motori accesi.

Quando si vola ad alta quota, accertarsi di mantenere una distanza di sicurezza
dagli altri velivoli e ostacoli e volare con cautela per evitare collisioni.

AWisO

Accertarsi che DJI Fly e il firmware del drone siano stati aggiornati alla versione
pili recente.

Far tornare indietro il drone il prima possibile, quando il livello della batteria &
basso o in condizioni di vento forte.

Batteria di volo intelligente

/\ ATTENZIONE

1.

NON consentire a liquidi di entrare in contatto con la batteria. NON lasciare la
batteria coperta di umidita o allesterno sotto la pioggia. NON lasciar cadere la
batteria in acqua. In caso contrario, potrebbero verificarsi esplosioni o fiamme.

N

w

@ N oowm

o

]

sp

NON utilizzare batterie non certificate da DJI. Si consiglia di usare i
caricabatterie DJI™.

Il prodotto deve essere utilizzato esclusivamente a temperature comprese
tra -10 °C e 40 °C. Una temperatura elevata pud provocare un incendio o
un‘esplosione. Una temperatura bassa pub ridurre le prestazioni della batteria.
NON utilizzare batterie che presentino rigonfiamenti, perdite di liquido o altri
tipi di danni. Gli elettroliti presenti nella batteria sono altamente corrosivi.
Tenere lontano dalle batterie che perdono. In caso di contatto degli elettroliti
con la pelle o con gli occhi, lavare immediatamente la zona interessata con
acqua e consultare un medico.

NON smontare né perforare la batteria in alcun modo.

Mantenere le batterie fuori dalla portata di bambi
NON utilizzare una batteria se quest'ultima ha subito un urto o impatto violento.

Spegnere eventuali incendi che interessino il prodotto utilizzando acqua, sabbia,
una coperta antifiamma o un estintore a polvere.

NON riporre la batteria in prossimita di fonti di calore, ad esempio una caldaia o
un calorifero o alfinterno di un veicolo in una giornata calda.

. NON tenere il prodotto fermo per un periodo prolungato dopo aver scaricato

completamente la batteria. In caso contrario, la batteria potrebbe scaricarsi
eccessivamente provocando danni irreparabili.

ecifiche

Drone (Modello: CZ3SCL)
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Potenza del trasmettitore (EIRP)

2.4000-2.4835 GHz, 5.170-5.250 GHz, 5.725-5.850 GHz
2.4 GHz: <33 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/MIC)

5.1 GHz: <23 dBm (CE)

5.8 GHz: <33 dBm (FCC), <30 dBm (SRRC), <14 dBm (CE)

quenza operativa "

Wi-Fi
Protocollo 802.11 a/b/g/n/ac
Frequenza operativa " 2.4000-2.4835 GHz, 5.725-5.850 GHz

Potenza del trasmettitore (EIRP)

2.4 GHz: < 20 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)
5.8 GHz: <20 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)

Bluetooth
Protocollo Bluetooth 5.2
Frequenza operativa 2.4000-2.4835 GHz

Potenza del trasmettitore (EIRP) <10 dBm
Radiocomando DJI RC-N3 (Modello: RC151)

04
Frex

quenza operativa " 2.4000-2.4835 GHz, 5.170-5.250 GHz, 5.725-5.850 GHz

Potenza del trasmettitore (EIRP) 2.4 GHz: <33 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/MIC)

5.1 GHz: <23 dBm (CE)
5.8 GHz: <33 dBm (FCC), <14 dBm (CE), <30 dBm (SRRC)

]

a frequenza operativa supportata e lntervallo di frequenza disponibile variano
in base ai paesi e alle regioni. Per ulteriori informazioni, fare riferimento alle

leggi e alle regolamentazioni locali
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Veiligheid in één oogopslag

Door dit product te gebruiken, geeft u aan dat u de algemene voorwaarden

van deze richtlijn en alle instructies op https://www.dji.com/air-3s hebt
gelezen en begrepen en dat u ze accepteert. BEHALVE ZOALS UITDRUKKELIJK
BEPAALD IN HET BELEID VOOR AFTER-SALESSERVICE DAT BESCHIKBAAR IS OP
HTTPS://WWW.D)I.COM/SERVICE/POLICY, WORDEN HET PRODUCT EN ALLE
MATERIALEN EN INHOUD DIE BESCHIKBAAR Z|N VIA HET PRODUCT GELEVERD ‘IN
DE HUIDIGE STAAT' EN OP ‘BASIS VAN BESCHIKBAARHEID', ZONDER ENIGE
GARANTIE OF VOORWAARDE VAN WELKE AARD DAN OOK. Dit product is niet
bedoeld voor kinderen.

Vliegomgeving

/\ WARNING

Gebruik de drone NIET bij ongunstige weersomstandigheden, waaronder
windsnelheden van meer dan 12 m/s, sneeuw, regen, mist, hagel of bliksem.

N

Stijg NIET op vanaf een hoogte van meer dan 6000 m boven zeeniveau.

w

. Vlieg NIET met de drone in een omgeving waar de temperatuur lager is dan -10 °C
of hoger dan 40 °C.

Stijg NIET op vanaf bewegende objecten zoals auto's en boten.

LA

Vlieg NIET in de nabijheid van reflecterende oppervlakken zoals water of sneeuw.
Anders kan het zichtsysteem beperkt functioneel zijn.

6. Als het GNSS-signaal zwak is, vlieg dan met de drone in omgevingen met goede
lichtomstandigheden en zichtbaarheid. Het zichtsysteem werkt mogelijk niet
goed bij slechte lichtomstandigheden.

~

. Viieg NIET met de drone in de buurt van gebieden met magnetische of radio-
interferentie, inclusief ingslijnen, grootschalige elektriciteitsstati
fons, mobiele basisstations en ui

8. Vlieg met de drone in open gebieden, uit de buurt van mensenmassa's. Wanneer
u op grote hoogte vliegt, let dan op ingen zoals
luchtstromingen en lage temperaturen om te voorkomen dat de batterij-
en ver estaties worden bei X ien dit ong kan
veroorzaken.

Vliegen
/N\WARNING |
1. Blijf uit de buurt van draaiende propellers en motoren.

2. Wanneer u op grote hoogte vliegt, zorg er dan voor dat u een veilige afstand
van andere drones houdt en vlieg voorzichtig om botsingen te voorkomen.

Zorg ervoor dat de DJl Fy-app en de firmware van de drone zijn bijgewerkt naar
de nieuwste versie.

2. Viieg de drone zo snel mogelijk terug wanneer het batterijniveau laag is of als er
sprake is van hoge windsnelheden.

Intelligent Flight-batterij
/\WARNING |

1. Laat de batterij NIET met vloeistof in contact komen. Laat de batterij NIET achter
bedekt met vocht of buiten in de regen. Laat de batterij NIET in het water vallen.
Als u dit toch doet, kan er een explosie of brand ontstaan.

2. Gebruik GEEN niet-DJI-b: Het wordt om een
van DJi™ te gebruiken.
3. Dit product mag alleen worden gebruikt bij temperaturen van -10 °C tot 40 °C.

Een hoge temperatuur kan leiden tot brand of een explosie. Een lage temperatuur
vermindert de prestaties van een batterij.

4. Gebruik GEEN lekkende of batterijen. De
in de batterij zijn zeer corrosief. Blijf uit de buurt van lekkende batterijen. Als er
elektrolyten in contact komen met uw huid of ogen, was het aangetaste gebied
dan onmiddellijk met water en raadpleeg een arts.

5. Demonteer of doorboor de batterij NIET. Op geen enkele manier.

6. Houd de batterijen buiten het bereik van kinderen.

7. Gebruik een batterij NIET wanneer deze betrokken is geweest bij een crash
of een zware impact.

8. Blus een batterijbrand met water, zand, een blusdeken of een brandblusser
met droog poeder of kooldioxide, afhankelijk van de werkelijke situatie.

9. Plaats de batterijen NIET in de buurt van warmtebronnen, zoals in een voertuig
op een warme dag.

10. Berg het product NIET voor langere tijd op nadat de batterij volledig is ontladen.

Als u dit toch doet, kan de batterij overontladen raken en dit kan onherstelbare
schade veroorzaken.

Specificaties

Drone (Model: CZ3SCL)
04

Bedrijfsfrequentie 2,4000-2,4835 GHz, 5,170-5,250 GHz, 5,725-5,850 GHz
2,4 GHz: <33 dBm (FCC), 20 dBm (CE/SRRC/MIC)

5,1 GHz: <23 dBm (CE)

5,8 GHz: <33 dBm (FCC), 30 dBm (SRRC), <14 dBm (CE)

Zendvermogen (EIRP)

Wi-Fi
Protocol 802.11 a/b/g/n/ac
Bedrijfsfrequentie 2,4000-2,4835 GHz, 5,725-5,850 GHz

Zendvermogen (EIRP) 2,4 GHz: <20 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)
5,8 GHz: <20 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)
Bluetooth
Protocol Bluetooth 5.2
2,4000-2,4835 GHz
Zendvermogen (EIRP) <10dBm
DJI RC-N3-afstandsbediening (Model: RC151)
04

Bedrijfsfrequentie !

Bedieningsfrequentie

2,4000-2,4835 GHz, 5,170-5,250 GHz, 5,725-5,850 GHz
2,4 GHz: <33 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/MIC)

5,1 GHz: <23 dBm (CE)

5,8 GHz: <33 dBm (FCC), 14 dBm (CE), <30 dBm (SRRC)

Zendvermogen (EIRP)

[1] De ondersteunde bedrijfsfrequentie en het beschikbare frequentiebereik
kunnen variéren in verschillende landen en regio's. Raadpleeg de lokale wetten
en regelgeving voor meer informatie.
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Kort oversikt over sikkerhet

Ved & bruke dette produktet bekrefter du at du har lest, forstatt og

aksepterer alle vilkér og betingelser i disse retningslinjene, og alle
instruksjoner pa https://www.dji.com/air-3s. MED UNNTAK AV DET SOM
UTTRYKKELIG ER GITT | RETNINGSLINJENE FOR ETTERSALGSSERVICE
TILGJENGELIG PA HTTPS://WWW.D)I.COM/SERVICE/POLICY, BLIR PRODUKTET
OG ALT MATERIELL OG INNHOLD TILGJENGELIG GJENNOM PRODUKTET LEVERT
«SOM DET ER» OG PA EN «SOM TILGJENGELIG-BASIS», UTEN GARANTI ELLER
BETINGELSE AV NOE SLAG. Dette produktet er ikke tiltenkt barn.

Flymilje
/\ ADVARSEL

IKKE bruk flyet i vanskelige vaerforhold, inkludert vind som overstiger 12 m/s,
sno, regn, take, hagl eller lyn.

IKKE ta av fra en hoyde p& mer enn 6000 m (19685 ft) over havet.

IKKE fly i omgivelser der temperaturen er under -10 °C eller over 40 °C.

IKKE ta av fra bevegelige gjenstander som biler og béter.

voa W

2. Batterier som ikke er godkjent av DJI MA IKKE brukes. Det anbefales & bruke
en DJi™-ladeenhet.
3. Dette produktet ber kun brukes i temperaturer fra -10 °C til 40 °C. Hoy

temperatur kan fere til brann eller eksplosjon. En lav temperatur vil redusere
ytelsen til et batteri.

4. IKKE bruk oppsvulmede, lekkende eller skadde batterier. Elektrolyttene i
batteriet er svaert etsende. Hold unna batterier som lekker. Hvis elektrolytter
kommer i kontakt med huden eller aynene, vask oyeblikkelig det berarte
omradet med vann og kontakt lege.

IKKE demonter eller stikk hull pa batteriet pa noen mate.
Hold batteriene utilgjengelig for barn.
IKKE bruk et batteri hvis det har veert utsatt for en kollisjon eller et kraftig stot.

@ N oo»m

Slukk en batteribrann ved bruk av vann, sand, et branntepper eller en
br i med pulver eller i trad med si

o

IKKE legg batteriene i naerheten av varmekilder som inne i et kjoretoy pa
varme dager.

s

. Produktet mé IKKE oppbevares fullt utladet over lengre tid. Ellers kan batteriet
overutlades, og dette kan forarsake uopprettelig skade.

IKKE fly nzer reflekterende overflater som vann eller sno. Ellers kan
vaere begrenset.

6. Nar GNSS-signalet er svakt, fly flyet i miljoer med god belysning og synlighet.
Synssystemte vil kanskje ikke fungere som de skal under darlige lysforhold.

~

IKKE fly flyet i naerheten av omrader med magnetiske forstyrrelser eller
radioforstyrrelser, inkludert , store kraftoverferi j g
radarstasjoner, mobile basestasjoner og kringkastingstarn.

®

Fly flyet i apne omrader unna folkemengder. Nar du flyr hoyt, ma du veere
P milj inger som skydekke, oglave
for & unnga & pavirke batteriet og stramytelsen, noe som kan forarsake en ulykke.

Flydrift
/\ ADVARSEL

1. Hold deg unna roterende propeller og motorer.

2. Nér du fiyr hayt, ma du serge for & holde sikker avstand fra andre fly og hindringer.
Fly forsiktig for & unngé kollisjoner.

VARSEL

Forsikre deg om at DJI Fly og dronens fastvare er oppdatert til den nyeste
versjonen.

2. Fly dronen tilbake s& raskt som mulig nar batteriniviet er lavt eller det er hay
vindhastighet.

Smart flybatteri
/\ ADVARSEL |

1. IKKE la vaeske komme i kontakt med batteriet. IKKE etterlat batteriet dekket
av fuktighet eller ute i regnet. IKKE slipp batteriet i vann. Ellers kan det oppst&
eksplosjon eller brann.

Spesifikasjoner
Fly (modell: CZ3SCL)
04
Driftsfrekvens
Sendereffekt (EIRP)

2,4000-2,4835 GHz, 5,170-5,250 GHz, 5,725-5,850 GHz
: <33 dBm (FCC), 20 dBm (CE/SRRC/MIC)

23 dBm (CE)

5,8 GHz: <33 dBm (FCC), 30 dBm (SRRC), <14 dBm (CE)

Wi-Fi
Protokoll 802,11 a/b/g/n/ac
Driftsfrekvens 2,4000-2,4835 GHz, 5,725-5,850 GHz

2,4 GHz: <20 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)

Sendereffek (EIRF) 5,8 GHz: <20 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)

Bluetooth
Protokoll Bluetooth 5.2
Driftsfrekvens 2,4000-2,4835 GHz

Sendereffekt (EIRP) <10 dBm

DJI RC-N3 fjernkontroll (modell: RC151)
04

Driftsfrekvens ™
Sendereffekt (EIRP)

2,4000-2,4835 GHz, 5,170-5,250 GHz, 5,725-5,850 GHz
33 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/MIC)

23 dBm (CE)

5,8 GHz: <33 dBm (FCC), 14 dBm (CE), <30 dBm (SRRC)

[1] Den stattede driftsfrekvensen og det tilgiengelige frekvensomradet kan variere i
ulike land og regioner. Se lokale lover og forskrifter for mer informasjon
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0 bezpieczenstwie w skrécie

& Korzystajac z tego produktu, uzytkownik potwierdza, ze przeczytat,
rozumie i akceptuje warunki zawarte w niniejszej instrukcji oraz
wszystkich instrukcjach dostepnych na stronie https://www.dji.com/air-3s.
Z WYJATKIEM PRZYPADKOW WYRAZNIE OKRESLONYCH W ZASADACH
SERWISU POSPRZEDAZNEGO, DOSTEPNYCH NA STRONIE HTTPS://WWW.DJI.
COM/SERVICE/POLICY,PRODUKT | WSZYSTKIE MATERIALY ORAZ TRESCI
DOSTEPNE ZA POSREDNICTWEM PRODUKTU SA DOSTARCZANE , TAK JAK SA”
I NA ZASADZIE ,TAK JAK SA DOSTEPNE”, BEZ GWARANCJI ANI WARUNKOW
JAKIEGOKOLWIEK RODZAJU. Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci.

Srodowisko lotu

/\ OSTRZEZENIE

1. NIE WOLNO korzysta¢ z drona w trudnych warunkach pogodowych, w tym przy
wietrze o predkosci powyzej 12 m/s, opadach $niegu, deszczu, we mgle, gradzie
lub uderzeniach pioruna.

NIE WOLNO startowac z wysokosci powyzej 6 000 m nad poziomem morza.

NIE WOLNO lata¢ dronem w warunkach, w ktérych temperatura wynosi ponizej

-10°C lub powyzej 40°C.

4. NIE WOLNO startowac z poruszajacych sig obiektéw, takich jak samochody i
todzie.

5. NIE WOLNO lataé w poblizu powierzchni odbijajacych $wiatto, takich jak
woda czy $nieg. W przeciwnym razie dziatanie systemu widocznosci moze byé
ograniczone.

6. W przypadku stabego sygnatu GNSS dronem nalezy lata¢ w warunkach dobrego
o$wietlenia i widocznosci. W warunkach stabego oswietlenia system widocznosci
motze nie dziata¢ prawidtowo.

w N

7. NIE WOLNO lata¢ dronem w poblizu obszaréw z zaktéceniami magnetycznymi
lub radiowymi, takich jak linie wysokiego napiecia, duze stacje przesytu energii,
stacje radarowe, stacje bazowe telefonii komérkowej i wieze nadawcze.

8. Dronem nalezy lata¢ na otwartych przestrzeniach z dala od ludzkich
skupisk. Podczas lotu na duzej wysokosci nalezy zwracaé uwage na zmiany

T i takie jak zacl ie, prady i i niskie p Y,
aby unikna¢ ich wptywu na akumulator i wydajnos¢ energetyczna, co w efekcit
moze spowodowac wypadek.

Obstuga lotu

1. Nie nalezy zblizac sie do obracajacych sie $migiet i silnikéw.

2. Podczas lotu na duzej wysokosci nalezy zachowat bezpieczng odleglosé od innych
statkéw powietrznych i przeszkéd oraz lata¢ ostroznie, aby unikna¢ kolizji.

1

Nalezy upewnic sie, ze aplikacja DJI Fly | oprogramowanie sprzetowe drona
zostaly zaktualizowane do najnowszej wersji.

2. W przypadku niskiego poziomu natadowania akumulatora lub silnego wiatru
nalezy jak najszybciej zawrécié dron.

Inteligentny akumulator lotniczy

/\OSTRZEZENIE

NIE WOLNO dopusci¢ do kontaktu akumulatora z jakakolwiek ciecza. NIE
WOLNO pozostawia¢ akumulatora w miejscach wilgotnych lub na zewnatrz w
czasie deszczu. NIE WOLNO zanurzaé a w wodzie. W pr:

ie moz do wybuchu lub pozaru.

N

NIE NALEZY uzywaé akumulatoréw innych niz firmy DJI. Zaleca sig korzystanie z

urzadzenia fadujacego firmy DJi™.

Niniejszy produkt powinien by¢ uzywany tylko w temperaturach od -10 do

40°C. Wysoka temperatura moze prowadzi¢ do pozaru lub wybuchu. Niska
peratura zmniejszy jnosc a.

w

4. NIE WOLNO uzywa¢ spuchnigtych, nieszczelnych lub uszkodzonych
6w. Elektrolity w e s3 silnie zrace. Nalezy unika¢

kontaktu z ni i i. W kontaktu elektrolitow

ze skérg lub oczami, nalezy natychmiast przemy¢ takie miejsce woda i

skontaktowa¢ sie z lekarzem.

NIE WOLNO w zaden sposéb ¢, ani ¢ a.

Akumulatory nalezy przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci.

NIE WOLNO uzywa¢ akumulatora, ktéry brat udziat w kolizji lub zostat silnie

uderzony.

w

N o

Ed

Pozar akumulatora nalezy gasi¢ woda, piaskiem, kocem gasniczym, gasnica
proszkowa lub gasnica z dwutlenkiem wegla, w zaleznosci od sytuacji.

o

NIE WOLNO pozostawia¢ akumulatoréw w poblizu zrédet ciepta, takich jak
wnetrze pojazdu w upalne dni.
. NIE WOLNO przechowywac¢ produktu przez dtuzszy czas po catkowitym
roztadowaniu akumulatora. W przeciwnym razie moze doj$¢ do nadmiernego
i comoze ¢ ni i

=

Dane techniczne

Dron (Model: CZ35CL)
04
Czestotliwos¢ robocza ! 2,4000 - 2,4835 GHz, 5,170 - 5,250 GHz, 5,725 - 5,850 GHz
Moc nadajnika (EIRP) 2,4 GHz: < 33 dBm (FCC), 20 dBm (CE/SRRC/MIC)
5,1 GHz: < 23 dBm (CE)
5,8 GHz: < 33 dBm (FCC), 30 dBm (SRRC), <14 dBm (CE)
Wi-Fi
Protokét 802.11 a/b/g/n/ac
Czestotliwos¢ robocza ' 2,4000 - 2,4835 GHz, 5,725 - 5,850 GHz
Moc nadajnika (EIRP) 2,4 GHz: < 20 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)
5,8 GHz: < 20 dBm (FCC/SRRC), < 14 dBm (CE)
Bluetooth
Protokot Bluetooth 5.2
Czestotliwos¢ robocza 2,4000 - 2,4835 GHz
Moc nadajnika (EIRP) <10dBm
Kontroler zdalnego sterowania DJI RC-N3 (Model: RC151)
04
Czestotliwoé robocza " 2,4000 - 2,4835 GHz, 5,170 - 5,250 GHz, 5,725 - 5,850 GHz

Moc nadajnika (EIRP) 2,4 GHz: < 33 dBm (FCC), < 20 dBm (CE/SRRC/MIC)
5,1 GHz: < 23 dBm (CE)
5,8 GHz: < 33 dBm (FCC), 14 dBm (CE), < 30 dBm (SRRC)

[1] Obstugiwana czestotliwos¢ pracy i dostepny zakres czestotliwosci moga sie
r6zni¢ w zaleznosci od kraju i regionu. Wiecej informacji mozna znalezé w
lokalnych przepisach i rozporzadzeniach.
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Resumo sobre seguranca

Ao utilizar este produto, significa que leu, compreendeu e aceita os

termos e condigdes desta diretriz e todas as instrugdes em https:/
www.dji.com/air-3s. SALVO CONFORME EXPRESSAMENTE PREVISTO NAS
POLITICAS POS-VENDA DISPONIVEIS EM HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/
POLICY, O PRODUTO, TODOS OS MATERIAIS E O CONTEUDO DISPONIBILIZADO
ATRAVES DO PRODUTO SAO FORNECIDOS “TAL COMO ESTAO” E “CONFORME
DISPONIVEIS”, SEM GARANTIA OU CONDIGAO DE QUALQUER ESPECIE. Este
produto nao se destina a criangas.

Ambiente de voo

1.

NAO utilize a condigd , incluindo
de vento superiores a 12 m/s, neve, chuva, nevoeiro, granizo e trovoada.

2. NAO descole de uma altitude superior a 6000 m (19685 pés) acima do nivel do
mar.

3. NAO opere a aeronave em ambientes onde a temperatura seja inferior a -10 °C
(14 °F) ou superior a 40 °C (104 °F).
NAO descole de objetos méveis, como carros e barcos.

LA

NAO voe perto de superficies refletoras, como 4gua ou neve. Caso contrario,

o sistema de viséo podera ser limitado.

6. Quando o sinal GNSS & fraco, desloque a aeronave apenas em ambientes
com boa iluminagdo e visibilidade. O sistema de visdo pode nao funcionar
corretamente em condigdes de luminosidade fraca.

7. NAO opere a aeronave perto de &reas com interferéncia magnética ou radio,
incluindo linhas de alta tensdo, estacdes de transmissdo de energia de grande
escala, estagdes de radar, estagdes de base mével e torres de transmissao.

8. Voe com a aeronave em éreas abertas, longe de multiddes. Quando voar a uma

altitude elevada, preste atenéo a alteragdes ambientais, tais como cobertura de

nuvens, correntes de ar e baixas temperaturas, para evitar afetar o desempenho
da bateria e da energia, o que pode causar um acidente.

Operagdo de voo

1

Mantenha-se afastado das hélices e dos motores em rotagao.

N

Ao voar a altitudes elevadas, certifique-se de que mantém uma distancia segura
de outras aeronaves e dos obstaculos, e voe cuidadosamente para evitar
colisdes.

1

Certifique-se de que a aplicagao DJI Fly e o firmware da aeronave foram
atualizados para a versao mais recente.

2. Retorne a aeronave o mais cedo possivel quando o nivel de bateria estiver
baixo ou em condigdes de vento forte.

Bateria de voo inteligente

/\ AVISO
1. NAO PERMITA que a bateria entrem em contacto com qualquer tipo de liquido. NAO
deixe a bateria coberta de humidade ou no exterior a chuva. NAO deixe a bateria
cair dentro de dgua. Caso contrario, pode ocorrer uma explos&o ou incéndio.

2. NAO utilize baterias que ndo sejam originais da DJI. Recomenda-se a utilizagio
de dispositivos de carregamento oficiais da DJI™.
3. Este produto deve ser utilizado a temperaturas entre -10 °C e 40 °C (14 °F e 104 °F).

Uma temperatura elevada pode levar a incéndio ou explosdo. Uma temperatura
baixa reduz o desempenho da bateria.

4. NAO utilize baterias inchadas, com fugas ou danificadas. Os eletrélitos da bateria
sdo altamente corrosivos. Afaste-se de baterias com fuga. Se os eletrélitos
entrarem em contacto com a sua pele ou os seus olhos, lave imediatamente a
area afetada com &gua e consulte imediatamente um médico.

5. NAO desmonte nem perfure a bateria de forma alguma.

6. Mantenha a bateria fora do alcance das criangas.

7. NAO utilize a bateria se a mesma tiver sido alvo de um impacto forte ou estado
envolvida num acidente.

8. Apague o incéndio de uma bateria com 4gua, areia, um cobertor antifogo ou um
extintor de pé seco ou de diéxido de carbono, de acordo com a situago real.

9. NAO deixe as baterias perto de fontes de calor, como dentro de um veiculo em
dias de calor.

10. NAO armazene o produto durante um longo periodo de tempo depois de ter
descarregado completamente a bateria. Caso contrario, pode descarregar
excessivamente a bateria e podera causar danos irreparaveis.

Especifica¢des

Aeronave (Modelo: CZ3SCL)

04

Frequéncia de
funcionamento
Poténcia do transmissor 2,4 GHz: <33 dBm (FCC), 20 dBm (CE/SRRC/MIC)
(EIRP) 5,1 GHz: <23 dBm (CE)

5,8 GHz: <33 dBm (FCC), 30 dBm (SRRC), <14 dBm (CE)

m 2,4000-2,4835 GHz, 5,170-5,250 GHz, 5,725-5,850 GHz

WiFi
Protocolo 802.11 a/b/g/n/ac
Zi?;i’;‘:;‘fo o 2,4000-2,4835 GHz, 5,725-5,850 GHz

Poténcia do transmissor 2,4 GHz: <20 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)

(EIRP) 5,8 GHz: <20 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)
Bluetooth
Protocolo Bluetooth 5.2

Frequéncia de
funcionamento
Poténcia do transmissor

2,4000-2,4835 GHz

rP) <10 dBm
Telecomando DJi RC-N3 (Modelo: RC151)
04

Frequéncia de
funcionamento
Poténcia do transmissor 2,4 GHz: <33 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/MIC)
(EIRP) 5,1 GHz: <23 dBm (CE)

5,8 GHz: <33 dBm (FCC), 14 dBm (CE), <30 dBm (SRRC)

m 2,4000-2,4835 GHz, 5,170-5,250 GHz, 5,725-5,850 GHz

[1] A frequéncia operacional suportada e o intervalo de frequéncia disponivel
podem variar consoante o pais e a regido. Consulte as leis e os regulamentos
locais para obter mais informagdes
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Nogdes de seguranca

Ao usar este produto, vocé confirma que leu, compreendeu e aceitou

os Termos e Condigdes desta diretriz e todas as instrugdes em https://
www.dji.com/air-3s. EXCETO QUANDO EXPRESSAMENTE DETERMINADO PELAS
POLITICAS DE SERVICOS DE POS-VENDAS DISPONIVEIS NO SITE HTTPS://WWW.
DJI.COM/SERVICE/POLICY, O PRODUTO E TODOS OS MATERIAIS, BEM COMO O
CONTEUDO DISPONIBILIZADO POR MEIO DO PRODUTO, SAO FORNECIDOS
“COMO ESTAO" E “SUJEITOS A DISPONIBILIDADE", SEM GARANTIA OU CONDI-
GAO DE QUALQUER TIPO. Este produto néo foi concebido para criangas.

Ambiente de voo

/N ADVERTENCIA

1. NAO utilize a aeronave em condigdes climaticas adversas, como vento com
velocidade superior a 12 m/s, neve, chuva, neblina, granizo ou relampagos.

2. NAO decole a uma altitude superior a 6 mil metros (19.685 pés) acima do
nivel do mar.

3. NAO voe a aeronave em ambientes em que a temperatura esteja abaixo de -10 °C
ou acima de 40 °C.

»

NAO decole a partir de objetos em movimento, como carros e barcos.

L

NAO voe préximo a superficies reflexivas, como &gua ou neve. Caso contrério,

o sistema visual pode tornar-se limitado.

6. Quando o sinal GNSS estiver fraco, voe a aeronave em ambientes com boas
condigdes de iluminagdo e visibilidade. Os sistemas visuais podem nao fun-
cionar corretamente em condicdes de baixa iluminagao.

7. NAO opere a aeronave perto de areas com interferéncia magnética ou de rédio,
incluindo linhas de alta tensdo, estacdes de transmissdo de energia de grande
escala, estagdes de radar, estagdes de base mével e torres de transmissdo.

8. Voe a aeronave em éreas abertas, longe de multiddes. Ao voar em alta altitude,
preste atengio as ientais como correntes de

ar e temperaturas baixas, de forma a evitar impactar os desempenhos de

carregamento e da bateria, podendo levar a acidentes.

Operagdo de voo
1. Mantenha distancia de motores e hélices em movimento.

2. Aovoar em alta altitude, certifique-se de manter uma distancia segura de outras
aeronaves e obstaculos. Voe com cautela para evitar colisdes.

1. Verifique se o firmware da aeronave e do DJi Fly foram atualizados & versao
mais recente.

2. Voe a aeronave de volta o quanto antes quando o nivel de bateria estiver baixo
ou houver vento de alta velocidade.

Bateria de Voo Inteligente

/\ ADVERTENCIA

1. NAO permita que liquidos entrem em contato com a bateria. NAO deixe a bateria
coberta por umidade ou exposta a chuva. NAO coloque a bateria na égua. Caso
contrério, é possivel que ocorra uma exploséo ou incéndio.

2. NAO use baterias que ndo sejam da DJI. -se 0 uso de um
de carregamento da DJI™,
3. Este produto sé devera ser utilizado em temperaturas entre -10° a 40 °C. Altas

temperaturas podem ocasionar incéndios ou explosdes. Uma temperatura
baixa reduziré o desempenho da bateria.
4. NAO use baterias inchadas, vazando ou danificadas. Os eletrélitos na bateria
s&o altamente corrosivos. Mantenha distancia de baterias com vazamento. Se
eletrélitos entrarem em contato com a pele ou os olhos, lave imediatamente a
4rea afetada com 4gua corrente e procure atendimento médico.
NAO desmonte nem perfure a bateria de nenhuma forma.
Mantenha as baterias fora do alcance das criangas.
NAO utilize uma bateria se ela tiver sofrido coliséo ou forte impacto.
Para apagar um eventual incéndio em uma bateria, utilize 4gua, areia, um
cobertor antichama, um extintor de incéndio de pé quimico seco ou diéxido
de carbono, de acordo com a situagao real.

@ N o»m

o

NAO deixe as baterias perto de fontes de calor, como o interior de um veiculo
em dias quentes.

. NAO armazene o produto por um longo perfodo de tempo apés descarregar
totalmente a bateria. Caso contrério, a bateria podera descarregar excessivamente,
0 que pode causar danos irreparéveis.

s

Especifica¢des
Aeronave (Modelo: CZ3SCL)
04
Frequéncia de 2,4000 a 2,4835 GHz, 5,170 a 5,250 GHz,
funcionamento ™ 5,725 a 5,850 GHz
Poténcia do transmissor 2,4 GHz: <33 dBm (FCC), 20 dBm (CE/SRRC/MIC)
(EIRP) 5,1 GHz: <23 dBm (CE)
5,8 GHz: <33 dBm (FCC), 30 dBm (SRRC), <14 dBm (CE)

WiFi
Protocolo 802.11 a/b/g/n/ac
:;i?;‘;’;‘:e‘:‘fo o 2,4000 a 2,4835 GHz, 5,725 a 5,850 GHz

Poténcia do transmissor 2,4 GHz: <20 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)

(EIRP) 5,8 GHz: <20 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)
Bluetooth
Protocolo Bluetooth 5.2

Frequéncia de
funcionamento
Poténcia do transmissor

2,4000 a 2,4835 GHz

(ERP) <10dBm

Controle remoto DJI RC-N3 (Modelo: RC151)

04

Frequéncia de 2,4000 a 2,4835 GHz; 5,170 a 5,250 GHz;
funcionamento " 5,725 a 5,850 GHz

Poténcia do transmissor 2,4 GHz: <33 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/MIC)
(EIRP) 5,1 GHz: <23 dBm (CE)

5,8 GHz: <33 dBm (FCC), 14 dBm (CE), <30 dBm (SRRC)

[1] A frequéncia operacional suportada e a faixa de frequéncia disponivel podem
variar de acordo com o pais e regido. Para obter mais detalhes, consulte as leis
e regulamentagdes locais.
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Siguranta pe scurt

& Prin utilizarea acestui produs, confirmati ca ati citit, ati inteles si ca

acceptati termenele si conditiile acestui ghid si toate instructiunile de
pe https://www.dji.com/air-3s. CU EXCEPTIA UNOR PREVEDERI EXPRESE DIN
POLITICILE POST-VANZARE DISPONIBILE LA HTTPS://WWW.D)I.COM/SERVICE/
POLICY, PRODUSUL, TOATE MATERIALELE $I CONTINUTUL DISPONIBIL PRIN
INTERMEDIUL PRODUSULUI SUNT OFERITE ,CA ATARE” $I ,PE BAZA
DISPONIBILITATII", FARA NICIO GARANTIE SAU CONDITI DE ORICE TIP. Acest
produs nu este destinat copiilor.

Mediul de zbor

w

LA

NU utilizati drona in condifii meteorologice extreme, inclusiv rafale de vant care
depasesc 12 m/s, ninsoare, ploaie, ceatd, grindina sau furtuni cu fulgere.

NU permiteti ca drona sa decoleze de la o altitudine mai mare de 6000 m (19685
ft) deasupra nivelului marii.

NU operati drona in medii in care temperatura este sub -10 °C (14 °F) sau peste
40°C (104 °F).
NU decolati de pe obiecte aflate in miscare, cum ar fi masini

i ambarcatiuni.
NU operati drona aproape de suprafete reflectorizante, cum ar fi apa sau zipada.
in caz contrar, sistemul vizual poate fi limitat.

Operati drona numai in medii bine iluminate si cu vizibilitate buna atunci
cand semnalul GNSS este slab. Este posibil ca sistemele de vizualizare sa nu
functioneze corespunzator in conditii de lumina slaba.

NU pilotati drona in zone cu interferente magnetice sau radio, inclusiv linii
de nalta tensiune, statii de transmisie de mare putere, statii radar, statii de
baza mobile si turnuri de difuzare..

Operati drona in zone deschise, departe de aglomeratii. Atunci cand zburati la
o altitudine mare, acordati atentie schimbirilor de mediu, cum ar fi plafon de
nori, curenti de aer si temperaturi scazute, pentru a evita afectarea bateriei si
a performantei puterii, ceea ce poate cauza un accident.

Operarea zborului

/\ AVERTIZARE

1.
2.

Mentineti distanta fata de elicele rotative si motoare.

Atunci cand zburati la o altitudine mare, asigurati-va ca pastrati o distanta sigura
fata de alte drone si alte obstacole si zburati cu atentie pentru a evita coliziunile.

NOTIFICARE

1.

2.

Asigurati-va ca DJI Fly si firmware-ul pentru drona au fost actualizate la cea mai
recenta versiune.

Pilotati dronai inapoi cat mai curand posibil cand nivelul bateriei este scazut sau
apar rafale de vant puternic.

Baterie inteligenta de zbor

/\ AVERTIZARE

1.

NU permiteti bateriei sé intre in contact cu lichide. NU lasati bateria acoperita cu
umezeald sau afard in ploaie. NU aruncati bateria in apa. in caz contrar, se poate
produce o explozie sau un incendiu.

2. NU utilizati baterii care nu sunt oferite de DJI. Se recomanda utilizarea unui
dispozitiv de incércare DJI™.
3. Acest produs trebuie utilizat doar la temperaturi cuprinse intre -10 °C si 40 °C

(14 °F si 104 °F). O temperatura ridicatd va duce la un incendiu sau o explozie.
O temperaturd scdzutd va reduce performanta bateriei.

4. NU utilizati baterii umflate, care prezinta scurgeri sau sunt deteriorate.
Electrolitii din baterie sunt foarte corozivi. Stati la distant de bateriile care
prezinta scurgeri. Daca electrolitii intrd in contact cu pielea sau ochii, spalati
imediat zona afectat cu api si solicitati asistentd medicals.

5. NU dezasamblati sau perforati in niciun fel bateria.

6. Nu lasati bateriile la indemana copiilor.

7. NU folositi bateria in cazul in care a fost expusa unei coliziuni sau unui
impact puternic.

8. Stingeti un incendiu produs de baterie folosind ap3, nisip, o paturi ignifugs sau
un stingstor de incendiu cu pulbere uscata sau dioxid de carbon, in functie de
situatia respectiva.

9. NU lasati bateriile in apropierea surselor de caldura, cum ar fi in interiorul unui

vehicul, in zilele calduroase.

0. NU depozitati produsul pentru o perioada indelungatad dupa descarcarea
complets a bateriei. In caz contrar, bateria se poate supra-descarca, ceea ce poate
provoca daune ireparabile.

Specifica
Drona (Model: CZ3SCL)
04
Frecventa de functionare ™’ 2,4000 - 2,4835 GHz, 5,170 - 5,250 GHz, 5,725 - 5,850 GHz
Puterea emitatorului 2,4 GHz: <33 dBm (FCC), 20 dBm (CE/SRRC/MIC)
(EIRP) 5,1 GHz: <23 dBm (CE)
5,8 GHz: <33 dBm (FCC), 30 dBm (SRRC), <14 dBm (CE)
Wi-Fi
Protocol 802.11 a/b/g/n/ac

Frecventa de functionare " 2,4000 - 2,4835 GHz, 5,725 - 5,850 GHz

Puterea emitatorului (EIRP) 2,4 GHz: <20 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)
5,8 GHz: <20 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)
Bluetooth

Protocol Bluetooth 5.2

Frecventa de functionare  2,4000 - 2,4835 GHz

Puterea emitatorului (EIRP) <10 dBm

Telecomanda DJI RC-N3 (Model: RC151)

04

Frecventa de functionare ' 2,4000 - 2,4835 GHz, 5,170 - 5,250 GHz, 5,725 - 5,850 GHz
Puterea emitatorului 2,4 GHz: <33 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/MIC)
(EIRP) 5,1 GHz: <23 dBm (CE)

5,8 GHz: <33 dBm (FCC), 14 dBm (CE), <30 dBm (SRRC)

cventa de functionare acceptata si intervalul de frecventa disponibil pot
varia in diferite tari si regiuni. Pentru mai multe informatii, consultati legile si
reglementérile local
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KpaTkuii 0630p TexHUKM 6e30mnacHOCTN

Micnonbays AaHHbIN NPOAYKT, Bbl NOATBEPXAAETE, UTO NPOUMTANM,

NOHSN 11 NPUHSNN YCNOBIAR 11 NONOXKEHNUS AaHHOTO PYKOBOACTBA 1
BCe MHCTPYKUMM Ha Be6-caiiTe https://www.dji.com/air-3s. KPOME iBHbIM
OBPA3OM MPEAYCMOTPEHHOIO B MNOJINTUKE MOCAEMPOAAXHOIO
OBCNYXXWUBAHWUSA (MONUTUKA KOMMAHUN AOCTYMHA HA CTPAHULIE
HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY), NPOAYKT N BCE AOCTYMHBIE C
MPOAYKTOM MATEPUAJIbI U UX COAEPXKAHWE NPEAOCTAB/IEHBI «KAK
ECTb» U «MPV HANVYUMN» BE3 KAKUX-TIVBO FAPAHTUI UL YCNIOBUIA.
[AaHHbI NPOAYKT He NpeaHasHaueH Ans AeTeiA.

Ycnosus noneta

/N PEAYMPEXAEHVE

1. HE ncnonb3yiiTe APoH B HEGNAroNPUATHLIX MOTOAHBIX YCIOBUSX, TAKUX Kak
CHer, A0 /b, TyMaH, pag, rpo3a, 1 NPy CKOPOCT BeTpa Gonee 12 m/c.

2. HE BbInonHsiiTe B3N1€T € BbICOTHI 6onee 6000 M (19,685 yT) Hap yposHeM Mops.
3. HE ucnonb3yiiTe ApoH Npu Temnepatype Hike —10 uam ebiwwe 40 °C.
4. HE coBepluaiiTe B3NET C ABUXYLMXCA 06BEKTOB, TaKIX KaK aBTOMOGMAM 1

noaky.

5. HE NpousBoAuTe nonieThl PsAoM C OTPAXKAIOLMMM MOBEPXHOCTSMIA, TaKUMU
KaK BOAa M CHer. OHI MOFYT OrpaHNITb AEVCTBUE CUCTEMbI 0630pa.

6. Mpu cnaom curHane rNo6anbHbIX HABUFALMOHHBIX CMYTHUKOBBIX CUCTEM
APOHOM MOXHO yNpaBAsTh TONLKO B yCNOBUAX XOPOLWIEro OCBELeHIs 1
BuaAMMocT. Cuctema 0630pa MoXeT pa6oTaTbe HENPaBUILHO B YCNOBUSAX
cnaboro ocBelyeHus..

7. HE UCnonb3yiiTe APOH PAAOM C 06NIACTAMMN MarHUTHBIX AW PAAUONOMEX,
BK/IKUAA BLICOKOBONILTHBIE MHUW 3N1EKTPONEPEAAY, KpYMHbIE CTAHLMN
anex , CTaHLMM, Mo6 6330Bble CTAHLYAVA 1 BLILIKY
paavonepepay.

8. Vcrionb3ayiiTe APOH Ha OTKPITOM MPOCTPAHCTBE HA PACCTOSHIM OT CKOMNEHMS

nioAeii. [Py noneTe Ha 60MbLLIOH BLICOTE OBPALLAIATE BHIUMAHME Ha M3MeHeHWs
oKpyXalolueii cpebl, Takwe Kak 06naqHbii MOKPOB, BO3AYLIHbIE MOTOKM U

HU3KMe TemnepaTypbl, YTO6bI pa6oTbl pa n
3HEpronoTpe6/IeHNs:, YTO MOXET NPUBECTM K aBapum.

ynpaaneHwe noneTom

1. He Teck K ] “ MoTopam.

2. Mpw nonete Ha 60/1bLWOIA BbICOTe 06A3aTeNbHO cobnloAaiiTe 6e3onacHoe
PaccTOsiHME OT APYrUX APOHOB W OT NPENATCTBUNA U 6YAbTE OCTOPOXHbI B
nonete, 4To6bl M36eXaTkb CTONKHOBEHUIA.

[nPumEqAHNE]

1. Y6eanTeck, 4TO Bbl UCMONb3YeTe NOCNEAHIOK BEPCUI0 MPOTPaMMHOTO
ofecredenus 4poHa v npunoxerus DJI Fly.

2. Tpu HA3KOM YpOBHE 3apsiaa akKyMynsTopa WAN NpU BbICOKOK CKOPOCTU BETpa
B03BPALLaliTe APOH Kak MOXHO BbiCTpee.

AkkymynsaTop Intelligent Flight Battery

1. HE AOﬂyCKaVITE KOHTaKTa akKyMynaTopa ¢ XuaKocTbro. HE ocTaBnsaTe
aKKYMYNIATOP BI@XHLIM W N0A A0k AeM. HE onyckaiiTe akkyMynsTop B BOAY.
370 MOXeT BbI38aTb B3PHIE UM BO3rOPaHMe.

2. Vicnonb3yiite TOJIbKO TopbI DJI. P Tes
Vcnonb30BaTh 3apsaHoe yCTpoiicTso DI™.
3. TMpoayKT cnepyeT UCNONbL30BaTh TONLKO NpU TemnepaTtype oT —10 g0 40 °C.

BbicoKas TeMnepaTypa MOXeT NPUBECTU K BO3TOPaHMIo Uau B3pbisy. Huskas
paTypa cHuxKaeT o

4. 3AMPELLAETCS Mcnonb3oBaTh B3IAYBWMECA, NpOTeKaloWMe U
pbi. P epxve 1

He noaxoauTe K NpoTeKalwLMM akKyMynsTopam. B cyuae nonaaanus
3NeKTPONNTa Ha KOXY WM B 111a3a HEOGXOANMO CPa3y e MPOMbITL BOAOH

o6nactb n CEE]

5. Hu B koem cryuae HE iite u HE np ii

6. AKKyMYNISITOPbI CNleAYeT XpaHUTh B MECTaX, HeAOCTYMHLIX 4R AeTeil.

7. HE Mcnonb3yiiTe akkyMynsTOp, €CAIW OH YNas U NOABEPrcs CULHOMY YAApY.

8. B ciyuae BO3ropaHus yCTPOACTBO CAIEAYET TYLUMTL BOAOM, NECKOM, NOXApHBIM
NOKPBLIBANOM WY NOPOLLKOBLIM NGO YINEKMCAOTHLIM OTHETYLIMTENEM, UTO
3aBUCUT OT KOHKPETHO# CUTyaLN.

9. BAMPELLAETCS 0CTaBASTL aKKyMynsiTopbl B6AM3W MCT Tenna,
HanpuUMep BHYTPW TPAHCMOPTHLIX CPEACTB B XapKue AHN.

10. HE XpaHuTe NPOAYKT B TeUeHUe ANUTENbHOTO BPEMEHN NOC/e NONHOMO

PpaspaAa akkyMynsTopa. MiHaue 3T0 MOXET BbI3BaTb Ype3MepHyto PaspsiaKy
Pa 1 NPUBECTM K Heyc

TexHn4eckune XapakTepuctukm

[ZipoH (Moaens: CZ35CL)

04

[vanasoH pa6ouvix vactor ! 2,4000-2,4835 Ty

MowHocTb nepeaatunka (UUM) - 2,4 ITu: < 33 abm (FCC), 20 abm (CE/SRRC/MIC)
Wi-Fi

Mpotokon 802.11 a/b/g/n/ac

[vanasoH pa6ounix yactor ! 2,4000-2,4835 Ty

MowHocTb nepeaatumka (UUM) 2,4 IMu; < 20 ABm (FCC/CE/SRRC/MIC)
Bluetooth
Mpotokon Bluetooth 5.2
2,4000-2,4835 Ty,

MolHoCTs nepeaarmka GMAM) <10 ABm

[vanasoH paGouvix uacror

NyneT ynpaenenus: DJl RC-N3 (Moaens: RC151)
04

JmanasoH pagounx uacror 2,4000-2,4835 Iy

MouiHocTe nepeaativika (VM) 2,4 [T <33 aBM (FCC), < 20 46M (CE/SRRC/MIC)

[1] MoAAepxnBaeMan PaGouas YacToTa i AOCTYMHbIA AUaNa3oH HacToT MOryT
BapLIPOBATLCA B Pa3HbIX CTPAHAX U PErvoHax. s MonyHeHits 6onee NoApoBHON
MHGOPMALIMM 03HAKOMBTECH C MECTHBIMIA 3aKOHAMI 11 HOPMATUBHLIMY
TpeGoBaHMAMI

28



Bezpecnost v skratke

& 7 tohto vyrobku p , %e ste si preéitali, pochopili

a akceptovali podmienky tohto usmernenia a vietky pokyny na
stranke https://www.dji.com/air-3s. OKREM PRIPADOV VYSLOVNE UVEDENYCH
V ZASADACH POPREDAJNEHO SERVISU, KTORE SU K DISPOZICII NA ADRESE
HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY, SA PRODUKT A VZETKY MATERIALY
A OBSAH DOSTUPNE PROSTREDNICTVOM PRODUKTU POSKYTUJU ,V STAVE,
V AKOM SA NACHADZAJU" A ,TAK, AKO SU K DISPOZICII", BEZ AKEJKOLVEK
ZARUKY ALEBO PODMIENOK. Tento vyrobok nie je uréeny pre deti.

Letové prostredie

Lietadlo NEPOUZIVAJTE za nepriaznivych poveternostnych podmienok vra-
tane vetra s rychlostou vyssou ako 12 m/s, snehu, dazda, hmly, krupobitia
alebo bleskov.

NESTARTUJTE z nadmorskej vy3ky viac ako 6000 m. n. m. (19685 stdp).
ako -10 °C (14 °F) alebo

w N

NELIETAJTE s lietadlom v prostredi, kde je teplota ni
nad 40 °C (104 °F).
NESTARTUJTE z pohybujucich sa objektov, ako sd auté a lode.

LA

NELIETAJTE v blizkosti reflexnych povrchov, ako je voda alebo sneh. V opaénom
pripade méze byt funkénost vizua systému 4

6. Pri slabom signéle GNSS lietajte s lietadlom v prostredi s dobrym osvetlenim
a viditelnostou. Za zlych svetelnych podmienok nemusi vizualny systém fun-
govat spravne.

7. S lietadlom NELIETAJTE v blizkosti oblasti s magnetickym alebo radiovym rusenim
vratane itovych vedeni, rozsi ickych pi ych stanic,

radarovych stanic, mobilnych zakladiiovych stanic a vysielacich veZi.

L

s lietadlom lietajte na otvorenych priestranstvéch, mimo davu ludi. Pri
letoch vo vysokej nadmorskej vyske si vimajte poveternostné zmeny,
ako je oblaénost, vzdu3né prady a nizke teploty, aby ste predisli zhor3eniu
funkénosti batérie a vykonu, éo mdze spasobit nehodu.

Letova prevadzka

1. Nepriblizujte sa k rotujiicim vrtuliam a motorom.

2. Prilete vo velkej vy3ke dbajte na dodrZiavanie bezpecnej vzdialenosti od
ostatnych lietadiel a prekéZok a lietajte opatrne, aby ste sa vyhli kolizii.

UPOZORNENIE

1. Uistite sa, Ze D)l Fly a firmvér lietadla boli aktualizované na najnovsiu verziu.

2. Pri znizenej Grovni nabitia batérie alebo fikajacom silnom vetre prilette
s lietadlom ¢ najskér spat.

Inteligentna letova batéria

1. NEDOVOLTE, aby kvapalina prisla do kontaktu s batériou. Batériu NENECHAVAJTE
zakrytd vo vihku alebo na daZdi. Batériu NEVYHADZUJTE do vody. V opatnom
pripade moze dajst k vybuchu alebo poZiaru.

2. NEPOUZIVAJTE iné batérie, ako DJI. Odporii¢ame poutitie nabijaky DJI™.

3. Tento vyrobok sa musi pouZivat len pri teplotéch od -10 ° do 40 °C (14 ° aZ 104 °F).
Vysoka teplota méZe spdsobit poZiar alebo vybuch. Nizka teplota zniZuje vykon
batérii.

4. NEPOUZIVAJTE opuchnuté, vytekajice alebo poskodené batérie. Elektrolyt
v batérii je vysoko korozivny. Nepriblizujte sa k unikajacim batériam. Ak elektrolyt
pride do kontaktu s pokozkou alebo ocami, okamite vymyte postihnuté miesto
vodou a vyhladajte lekarsku pomoc.

5. Batériu NEROZOBERAJTE ani neprepichuijte.

6. Batérie uchovavajte mimo dosahu deti.

7. Po havarii alebo silnom néraze batériu NEPOUZIVAJTE.

8. PoZiar batérie uhaste vodou, pieskom, protipoZiarnou prikryvkou alebo hasiacim
pristrojom so suchym pragkom & hasiacim pristrojom s oxidom uhlicitym, podfa
konkrétnych okolnosti.

9. Batérie NENECHAVAJTE v blizkosti zdrojov tepla, napriklad vo vozidle potas
hortcich dni.

10. Vyrobok NESKLADUJTE po Gplnom vybiti batérie po dihsi ¢as. V opaénom
pripade méZe dochadzat k nadmernému vybitiu batérie, fo moZe sposobit jej
nenapravitelné podkodenie.

Specifikacie

Lietadlo (model: CZ35CL)

04

Prevadzkova frekvencia " 2,4000 - 2,4835 GHz, 5,170 - 5,250 GHz, 5,725 - 5,850 GHz
2,4 GHz: <33 dBm (FCC), 20 dBm (CE/SRRC/MIC)

5,1 GHz: <23 dBm (CE)

5,8 GHz: <33 dBm (FCC), 30 dBm (SRRC), <14 dBm (CE)

Vykon vysielaca (EIRP)

Wi-Fi
Protokol 802.11 a/b/g/n/ac
Prevadzkova frekvencia ™ 2,4000 - 2,4835 GHz, 5,725 - 5,850 GHz
<

st 245 BRI
Bluetooth
Protokol Bluetooth 5.2
Prevadzkova frekvencia 2,4000 - 2,4835 GHz
Vykon vysielaca (EIRP) <10dBm
Dialkovy ovladag DJI RC-N3 (model: RC151)
04
Prevédzkova frekvencia " 2,4000 - 2,4835 GHz, 5,170 - 5,250 GHz, 5,725 - 5,850 GHz
Vykon vysielaca (EIRP) 2,4 GHz: <33 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/MIC)

5,1 GHz: <23 dBm (CE)

5,8 GHz: <33 dBm (FCC), 14 dBm (CE), <30 dBm (SRRC)

[1] V réznych krajinach a regiénoch méze byt podporované prevadzkova frekvencia
a dostupny frekvenény rozsah rozliéné. Riadte sa platnymi zakonmi a predpismi
kde najdete viac informacii
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Sakerhet i korthet

Genom att anvénda denna produkt intygar du att du har last, forstatt

och accepterar villkoren i denna riktlinje och alla instruktioner pa
https://www.dji.com/air-3s. FORUTOM VAD SOM UTTRYCKLIGEN ANGES |
KUNDSERVICEPOLICYN SOM FINNS ATT TILLGA PA HTTPS://WWW.DJI.COM/
SERVICE/POLICY, LEVERERAS PRODUKTEN OCH ALLT MATERIAL OCH INNEHALL
SOM AR TILLGANGLIGT GENOM PRODUKTEN PA BASIS AV “I BEFINTLIGT SKICK”
OCH "OM TILLGANGLIGT”, UTAN GARANTI ELLER VILLKOR PA NAGOT SATT. Den

2. Anvénd INTE batterier som inte passar DJI. Vi rekommenderar att du anvander
en D)i™-laddare.
3. Den hér produkten ska anvandas i temperaturer fran -10 °C till 40 °C (14° till

104° F). En hég temperatur kan leda till brand eller explosion. En Iag temperatur
minskar batteriets prestanda.

4. Anvand INTE uppsvallda, lackande eller skadade batterier. Elektrolyterna
i batteriet &r mycket fratande. Hall dig borta fran lickande batterier. Om
elektrolyter kommer i kontakt med din hud eller dina 6gon ska du omedelbart
tvétta det drabbade omréadet med vatten och kontakta en likare omedelbart.

har produkten &r inte avsedd for barn. 5. Batteriet far INTE tas isar eller punkteras pa nagot satt.
6. Forvara batterierna utom rackhall for barn.
FIygmin('i 7. AI_\NAND INTE ett batteri om det varit involverat i en krasch eller kraftig yttre
paverkan.
8. Slack en batteribrand med vatten, sand, en brandfilt eller en brandslackare
1. ANVAND INTE drénaren i déliga vad ) inklusive vi med torrpulver eller koldioxid beroende pa den faktiska situationen.
som dverskrider 12 m/s, snd, regn, dimma, hagel eller dska. 9. Lamna INTE batterierna nira véarmekallor, t.ex. inuti ett fordon pa varma dagar.
2. LyftINTE frdn en hojd 6ver 6 000 m 6ver havet. 10. FORVARA INTE produkten med ett helt urladdat batteri under en langre tid. Att
3. Flyg INTE dronaren i miljser dér temperaturen &r under =10 °C (14 °F) eller éver gora detta kan leda till djupurladdning av batteriet och orsaka obotlig skada.
40°C (104 °F).
4. LYFT INTE fran rérliga foremal sasom bilar och bétar. Specifikationer
5. Flyg INTE néi flekt d e I 0. Al ki
lyg néra reflekterande ytor som vatten eller sng. Annars kan Dronare (Modell: CZ35CL)
vara begransat.
6. Nér GNSS-signalen &r svag bér du bara flyga drénaren i omraden med god 04
Driftsfrekvens

belysning och sikt. Synsystemet kanske inte fungerar som de ska vid daliga
ljusférhallanden.
7. Flyg INTE drénaren néra omraden med stérningar eller
inklusive hégspanningsledningar, storskaliga kraftéverforingsstationer,
i mobila i och séndnil

©

Flyg dronaren i 6ppna omréden, langt ifran folkmassor. Vid flygning pa hég hajd

2,4000-2,4835 GHz, 5,170-5,250 GHz, 5,725-5,850 GHz
: < 33 dBm (FCC), 20 dBm (CE/SRRC/MIC)

23 dBm (CE)

5,8 GHz: < 33 dBm (FCC), 30 dBm (SRRC), < 14 dBm (CE)

Sandareffekt (EIRP)

ska du vara uppmarksam pa som teex. ,
luftstrémmar och laga temperaturer for att undvika en férsamring av batteriet
och strémprestandan, vilket kan orsaka olyckor.

Flygdrift

1. Hall dig p& avstand fran de roterande propellrarna och motorerna.

2. Vid flygning pa hég héjd ska du se till att halla ett sakert avstand till andra
drénare och hinder, och flyga férsiktigt for att undvika kollisioner.

MEDDELANDE

Se till att DJI Fly och drénarens fasta programvara har uppdaterats till den
senaste versionen.

[d

Flyg tillbaka drénaren sa snart som méjligt om batterinivan ar lag eller
vindhastigheten ar hog.

Intelligent Flight-batteri

1. LAT INTE batteriet komma i kontakt med nagon form av vétska. Limna INTE
batteriet tackt med fukt eller ute i regnet. Slapp INTE ner batteriet i vatten.
Annars kan en explosion eller brand uppsta.

Wi-Fi
Protokoll 802.11 a/b/g/n/ac
Driftsfrekvens 2,4000-2,4835 GHz, 5,725-5,850 GHz

2,4 GHz: < 20 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)

Séndareffekt (EIRF) 5,8 GHz: < 20 dBm (FCC/SRRC), < 14 dBm (CE)

Bluetooth
Protokoll Bluetooth 5.2
Driftsfrekvens 2,4000-2,4835 GHz

Sandareffekt (EIRP) <10dBm
DJI RC-N3-fjarrkontroll (Modell: RC151)
04

Driftsfrekvens ™
Séandareffekt (EIRP)

2,4000-2,4835 GHz, 5,170-5,250 GHz, 5,725-5,850 GHz
33 dBm (FCC), < 20 dBm (CE/SRRC/MIC)

23 dBm (CE)

5,8 GHz: < 33 dBm (FCC), 14 dBm (CE), < 30 dBm (SRRC)

[1] Driftsfrekvensen som stéds och det tillgangliga frekvensomradet kan variera
mellan olika lander och regioner. Hanvisa till lokala lagar och férordningar for
mer information.
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Tek Bakista Giivenlik

Bu ni kullanmakla, bu kilavuzdaki hiikiim ve kosullari ve

https://www.dji.com/air-3s adresindeki tim talimatlari
okudugunuzu, anladiginizi ve kabul ettiginizi belirtmis olursunuz. HTTPS://
WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY ADRESINDE BULUNAN SATIS SONRASI
HiZMET POLITIKALARINDA AGIKGA BELIRTILEN DURUMLAR DISINDA, URUN
VE URUN VASITASIYLA SUNULAN TUM MATERYALLER VE iGERIK HICBIR TUR
GARANTI VEYA KOSUL OLMAKSIZIN "OLDUGU GiBi" VE "MEVCUT OLAN
TEMELDE" SUNULUR. Bu riin gocuklar igin degildir.

Ugus Ortami

1.

Hizi 12 m/sn'yi asan riizgar, kar, yagmur, sis, dolu ve simsek dahil kétii hava

kosullarinda hava aracini KULLANMAYIN.

Rakimi 6000 m'den (19685 ft) daha yiiksek olan bir yerden KALKIS YAPMAYIN.

Hava aracini sicakhigin -10 °C (14 °F) altinda veya 40 °C (104 °F) uzerinde

oldugu ortamlarda UCURMAYIN.

hareket eden nesnelerin Gizerinden KALKIS YAPMAYIN.

Su veya kar gibi yansitici yiizeylerin yakininda UGURMAYIN. Aksi takdirde,

gorils sistemi sinirlanabilir.

6. GNSS sinyali zayif oldug hava aracini ve gériisin iyi
oldugu ortamlarda ugurun. Gériis sistemi isigin yetersiz oldugu kosullarda
diizglin caligmayabilir.

7. Hava aracini yiksek gerilim hatlari, biyik dlcekli giig iletim istasyonlari,
radar i 1, ilir baz i 1 ve yayin kuleleri dahil manyetik

veya radyo paraziti olan alanlarin yakininda UGURMAYIN.

w N

IS

. Araba ve gemi gi

L

8. Hava aracini kalabaliklardan uzak, agik alanlarda ugurun. Yiksek rakimda
ugururken, batarya ve giig performansni etkileyip kazaya neden olabilecek
bulutla kapli, hava akimi ve dissiik sicaklik gibi gevresel kosullardaki
degisikliklere dikkat edin.

Ugus Operasyonu
I

Dénen pervanelerden ve motorlardan uzak durun.

N

. Yiiksek irtifada ugarken, diger hava araglariyla ve engellerle aranizda givenli
bir mesafe biraktiginizdan, ayrica carpigmalari 6nlemek igin dikkatli bir
sekilde ugtugunuzdan emin olun.

BILDIRIM

1. DJI Fly ve hava araci donanim yaziliminin en son sirime gincellenmis
oldugundan emin olun.

2. Pil seviyesi disik oldugunda veya rizgar hizi yiiksek oldugunda hava aracini
mamkin olan en kisa strede geri ugurun.

Akilli Ugus Pili
/\ UYARI

1. Bataryanin siviyla temas etmesine izin VERMEYIN. Bataryay! nemli ortamda
veya yagmur altinda BIRAKMAYIN. Bataryayi suya DUSURMEYiN. Aksi
takdirde bir patlama veya yangin meydana gelebilir.

2. DJI olmayan bataryalari KULLANMAYIN. Bir DJI™ sarj cihazi kullanmaniz
onerilir.
3. Bu Uriin yalnizca -10 °C ile 40 °C (14 °F ile 104 °F) arasindaki sicakliklarda

kullanilmalidir. Yiiksek bir sicaklik yangina veya patlamaya neden olabilir.
Distik bir sicaklik bir bataryanin performansini azaltir.
4. Sismis, siznti yapan veya hasarli bataryalar KULLANMAYIN. Bataryanin
icindeki elektrolitler son derece asindiricidir. Sizdiran pillerden uzak durun.
Elektrolitler cildinize veya gozlerinize temas ederse, etkilenen bélgeyi derhal
suyla yikayin ve tibbi yardim isteyin.
Bataryay! hibir sekilde SOKMEYIN veya DELMEYiN.
Bataryalar gocuklardan uzak tutun.
Garpismaya veya agir darbeye maruz kalan bir bataryayr KULLANMAYIN.
Pilden cikan yangini, gercek duruma gére su, kum, yangin battaniyesi , kuru
toz veya karbondioksitli yangin séndiiriicii kullanarak séndii

@ N oo;m

Pilleri sicak bir ginde bir tagitin ii gibi 1s1 kaynaklarinin yakininda
BIRAKMAYIN.

o

s

. Pili tamamen desarj ettikten sonra Griinli uzun siire SAKLAMAYIN. Aksi
takdirde, pil asir desarj olabilir ve pil tamir edilemez sekilde zarar gorebilir.

Teknik Ozellikler
Hava Araci (Model: CZ35CL)
04
Galisma Frekans! !
Verici Gucu (EIRP)

2,4000 - 2,4835 GHz, 5,170 - 5,250 GHz, 5,725-5,850 GHz
: <33 dBm (FCC), 20 dBm (CE/SRRC/MIC)

23 dBm (CE)

5,8 GHz: <33 dBm (FCC), 30 dBm (SRRC), <14 dBm (CE)

Wi-Fi
Protokol 802.11 a/b/g/n/ac

2,4000 - 2,4835 GHgz, 5,725 - 5,850 GHz

2,4 GHz: <20 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)

5,8 GHz: <20 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)

Calisma Frekans ™
Verici Giicil (EIRP)

Bluetooth
Bluetooth 5.2
Calisma Frekansi 2,4000 - 2,4835 GHz
Verici Gucu (EIRP) <10dBm

DJI RC-N3 Uzaktan Kumanda (Model: RC151)
04

Calisma Frekans: !
Verici Gucu (EIRP)

Protokol

2,4000 - 2,4835 GHz, 5,170 - 5,250 GHz, 5,725 - 5,850 GHz
33 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/MIC)

23 dBm (CE)

5,8 GHz: <33 dBm (FCC), 14 dBm (CE), <30 dBm (SRRC)

[1] Desteklenen calisma frekansi ve kullanilabilir frekans aralig: farkl tilke ve bolgelerde
degisiklik gosterebilir. Daha fazla bilgi icin yerel kanun ve diizenlemeleri referans
alin,
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Compliance Information

FCC Compliance Notice

Supplier's Declaration of Conformity

Product name: DJI AIR 35

Model Number: CZ35CL

Responsible Party: DJi Research LLC

Responsible Party Address: 17301 Edwards Road, Cerritos, CA 90703
Website: www.dji.com

We, DJi Research LLC, being the responsible party, declares that the above
model was tested to demonstrate complying with all applicable FCC rules and regulations.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) This device must ac-
cept any interference received, including interference that may cause undesired operation.
Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compli-
ance could void the user's authority to operate the equipment.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reason-
able protection against harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If
this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can
be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct
the interference by one or more of the following measures:

—Reorient or relocate the receiving antenna.

—Increase the separation between the equipment and receiver.

—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver
is connected.

—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

RF Exposure Information

The aircraft complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. In order to avoid the possibility of exceeding the FCC radio frequency
exposure limits, human proximity to the antenna shall not be less than 20cm during normal
operation. This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any
other antenna or transmitter.

This remote controller complies with FCC radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment. End user must follow the specific operating instructions for
satisfying RF exposure compliance. This transmitter must not be co-located or operating in
conjunction with any other antenna or transmitter.

The portable device is designed to meet the requirements for exposure to radio waves
established by the Federal Communications Commission (USA).
These requirements set a SAR limit of 4 W/kg averaged over ten gram of tissue. The highest
SAR value reported under this standard during product certification for use when properly
worn on the limbs.

ISED Compliance Notice
CAN ICES-003 (B) / NMB-003(B)

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation,
Science and Economic Development Canada's licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the
following two conditions: (1) This device may not cause interference. (2)This device must accept
any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.
L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme
aux CNR dinnovation, Sciences et Développement économique Canada applicables aux
appareils radio exempts de licence. Lexploitation est autorisée aux deux conditions
suivantes i(1)L'apparel ne doit pas produire de brouillage; (2)L'appareil doit accepter tout
brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d‘en compromettre le
fonctionnement.

This aircraft complies complies with RSS-102 radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment. This equipment should be installed and operated with minimum
distance 20cm between the radiator and your body. This transmitter must not be co-located
or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux radiations CNR-102 établies
pour un non contrélé. Cet doit étre installé et utilisé avec une
distance minimale de 20 cm entre le radiateur et votre corps.

This remote controller complies with RSS-102 radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment. End user must follow the specific operating instructions for
satisfying RF exposure compliance. This transmitter must not be co-located or operating in
conjunction with any other antenna or transmitter. The portable device is designed to meet
the requirements for exposure to radio waves established by the CNR-102.

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements RSS-102 établies
pour un environnement non contrdlé. L'utilisateur final doit suivre les

instructions spécifiques pour satisfaire les normes. Cet émetteur ne doit pas étre co-im-
planté ou fonctionner en conjonction avec toute autre antenne ou transmetteur.

Le dispositif portatif est congu pour répondre aux exigences d'exposition aux ondes radio
&tablie par le développement énergétique DURABLE.

These requirements set a SAR limit of 4W/kg averaged over ten grams of tissue. The highest
SAR value reported under this standard during product certification for use when properly
worn on the limbs.

Ces exigences un SAR limite de 4 W/kg en moyenne pour dix gramme de tissu. La valeur

SAR la plus élevée signalée en vertu de cette norme lors de la certification de produit &
utiliser lorsquil est correctement porté sur le membres.
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EU & UK Compliance Notice

Cce

EU Compliance Statement: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. hereby declares that this device
(DJI AIR 35)is in compliance with the essential requirements and other relevant provisions

of the Directive 2014/53/EU.

A copy of the EU Declaration of Conformity is available online at www.dji.com/euro-com-
pliance

EU contact address: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany

GB Compliance Statement: SZ DJl TECHNOLOGY CO,, LTD. hereby declares that this device
(DJI AIR 35) s in compliance with the essential requirements and other relevant provisions
of Radio Equipment Regulations 2017.

Acopy of the GB Dedlaration of Conformity is available online at www.dji.com/euro-compliance

Declaracién de cumplimiento UE: SZ DJl TECHNOLOGY CO, LTD. por la presente declara
que este dispositivo (DJI AIR 35) cumple los requisitos bésicos y el resto de provisiones
relevantes de la Directiva 2014/53/EU.

Hay disponible online una copia de la Declaracion de conformidad UE en www.dji.com/
euro-compliance

Direccion de contacto de la UE: D)l GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany
EU-verklaring van overeenstemming: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. verklaart hierbi dat
dit apparaat (DJl AR 35) voldoet aan de essentiéle vereisten en andere relevante bepalingen
van Richtlijn 2014/53/EU.

De EU-verklaring van overeenstemming s online beschikbaar op www.dji.com/euro-compli-

ance
Contactadres EU: D)l GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany

Declaragao de conformidade da UE: A SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. declara, através
deste documento, que este dispositivo (DJi AIR 35) estd em conformidade com os requisitos
essenciais e outras disposicdes relevantes da Diretiva 2014/53/EU.

Existe uma c6pia da Declaragao de conformidade da UE disponivel online em www.dji.com/
euro-compliance

Endereco de contacto na UE: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany
Dichiarazione di conformita UE: SZ DJl TECHNOLOGY CO,, LTD. dichiara che il presente
dispositivo (DJl AIR 35) & conforme i requisiti essenziali e alle altre disposizioni rilevanti della
direttiva 2014/53/EU.

Una copia della dichiarazione di conformita UE & disponibile online all‘indirizzo Web www.
dji.com/euro-compliance
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Indirizzo di contatto UE: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany

Déclaration de conformité UE : Par la présente, SZ DJl TECHNOLOGY CO., LTD déclare que
cet appareil (DJl AIR 35) est conforme aux principales exigences et autres clauses pertinentes
dela directive européenne 2014/53/EU

Une copie de la déclaration de conformité UE est disponible sur le site www.dji.com/
euro-compliance

Adresse de contact pour I'UE : DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany

PRECAUTIONS D'USAGE DE L'APPAREIL

Nutilisez pas fappareil dans un hopital, un avion ou un équipement automobile en raison
des radiofréquences qui peuvent produire des interférences

*Maintenez une distance minimale de 15 cm entre votre appareil et un stimulateur cardi-
aque pour éviter toute interférence

Eloigner les équipements radioélectriques du ventre des femmes enceintes.

Eloigner les équipements radioélectriques du bas-ventre des adolescents.

Le débit d'absorption spécifque (DAS) local quantife l'exposition de Iutiisateur aux ondes
électromagnétiques de I'équipement concerné.

Le DAS maximal autorisé est de 2 W/ kg pour la téte et le tronc et de 4 W/ kg pour les
membres.

La ou les valeurs du débit d'absorption spécifque des RC151:

DAS membres: 0.868 W/ kg

EU-Compliance: Hiermit erklart SZ DJl TECHNOLOGY CO., LTD., dass dieses Gerat (DJI

AIR 35) den wesentlichen Anforderungen und anderen einschldgigen Bestimmungen der
EU-Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

ine Kopie der EU-Konformitatserklarung finden Sie online auf www.dji.com/euro-compliance
Kontaktadresse innerhalb der EU: D)l GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
Germany

[Dleknapavws 3a cboTBeTCTBYe Ha EC: SZ D)l TECHNOLOGY CO,, LTD. Aeknapupa, de
T0Ba yCTPOVCTEO (DJI AIR 35) OTrOBAPS Ha OCHOBHITE U3NICKBAHIA W APYTUTE MPUNOXAMIA
pasnopea6i Ha AupexTuga 2014/53/EC.

Konvie oT /leknapaljuaTa 3a CboTBeTCTEME Ha EC Liie HavepuTe OHnaiiH Ha aapec www.dji
com/euro-compliance

Alpec 3a koHTakT 3a EC: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Fepmatus

Prohlasent o shodé pro EU: Spolecnost SZ DJl TECHNOLOGY CO,, LTD. timto prohlasuje,
7e tohle zafizeni (DJI AIR 35) vyhovuje zakladnim pozadavkiim a dalsim pfislusnym ustano-
venim smérnice 2014/53/EU.

Kopie prohlagent o shodé pro EU je k dispozici on-line na webu www.dji.com/euro-compliance
Kontaktni adresa v EU: D)l GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Némecko

EU-overensstemmelseserklzering: SZ DJI TECHNOLOGY CO,, LTD. erklzerer hermed, at
denne enhed (D}l AIR 35) er i overensstemmelse med de vaesentlige krav og andre relevante
bestemmelser | direktiv 2014/53/EU.

Der er en kopi af EU-overensstemmelseserklzeringen tilgeengelig online pa www.dji.com/
euro-compliance

EU- : DJl GmbH, Indu: 12,97618, , Tyskland

Afilwon Zuppoppwong EE: H SZ D)l TECHNOLOGY CO,, LTD. 5a tou mapovtog SnAGVEL 6Tt
1 ouokeur (DJi AIR 35) QUTA GUPLOPQIVETAL e TIG BACLKEG QTLTATELG KAl GAEG OYETIKEG
Slatdgelg tng O8nylag 2014/53/EE.
AVtlypago tng AfAwong It
com/euro-compliance
Me0BuVON EMmKowwviag oty EE: D)l GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
Teppavia
ELi vastavuskinnitus Kaesolevaga teatab SZ DJl TECHNOLOGY CO., LTD., et see seade (DJI
AIR 35) on kooskolas direktiivi 2014/53/EL oluliste nduete ja muude asjakohaste sitetega.
ELi koopia on reebis aadressil www.dji.com/euro-com-
pliance
Kontaktaadress ELis: DJ GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Saksamaa
Pranesimas dél atitikties ES reikalavimams Bendrové ,SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD." tvir-
tina, kad 3is prietaisas (DJI AIR 35) atitinka pagrindinius 2014/53/ES direktyvos reikalavimus ir
kitas susijusias nuostatas.
S atitikties deklaracijos kopija galite rasti adresu www.dji.com/euro-compliance
ES kontaktinis adresas: ,DJl GmbH", Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany
(Vokietija)
ES atbilstibas pazinojums: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. ar 30 apliecina, ka 3T ierice (D)l AIR
35) atbilst direktivas 2014/53/ES pamatprasibam un paréjiem batiskiem nosacijumiem.
& atbilstibas deklaracijas kopija pieejama tieSsaisté vietné www.dji.com/euro-compliance

: DJI GmbH, Industriestra: 12,97618, , Vacija

EU:n vaatimustenmukaisuusvakuutus: SZ DJl TECHNOLOGY CO,, LTD. ilmoittaa titen, etta
tama laite (DJI AR 35) on direktiivin 2014/53/EU olennaisten vaatimusten ja sen muiden
asiaankuuluvien ehtojen mukainen.

Kopio EU:n vaatimustenmukaisuusvakuutuksesta on saatavana verkossa osoitteessa www.
dji.com/euro-compliance

Yhteystiedot EU:ssa: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany

RAITEAS Comhlionta an AE: Dearbhaionn SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. leis seo go bhfuil
an gléas seo (DJl AR 35) de réir na geeanglas riachtanach agus na bhforalacha abhartha eile
sa Treoir 2014/53/AE.

Ta coip de Dhearbhu Comhréireachta an AE ar fail ar line ag www.dji.com/euro-compliance
Seoladh teagmhala san AE: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany

Dikjarazzjoni ta’ Konformita tal-UE: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. hawnhekk tiddikjara
li dan I-apparat (DJI AIR 35) huwa konformi mar-rekwiziti essenzjali u ma' dispozizzjonijiet
relevanti ohra tad-Direttiva 2014/53/UE.

Kopja tad- D\kjarazzjom ta’ Konformita tal-UE hija disponibbli onlajn fis-sit www.dji.com/
euro-compliance

Indirss t kumtat o UE: DJI GmbH, 12, 97618, Ni il

Declaratia UE de conformitate: Prin prezenta, SZ D)l TECHNOLOGY CO., LTD. declara fa ptul
¢ acest dispozitiv (D}l AIR 35) este conform cu cerintele esentiale si celelalte prevederi
relevante ale Directivei 2014/53/UE.

EE SuatiBetau otn StevBuvon www.dji.

Un exemplar al Declaratiei UE de conformitate este disponibil online, la adresa www.dji.
com/euro-compliancy
Adresa de contact pentru UE: D)l GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germania

izjava EU o skladnosti: Druzba SZ DJl TECHNOLOGY CO,, LTD. izjavlja, da ta naprava (DJl AIR
35) ustreza osnovnim zahtevam in drugim ustreznim dolocbam Direktive 2014/53/EU.
Kopija izjave EU o skladnosti je na voljo na spletu na www.dji.com/euro-compliance
Kontaktni naslov EU: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Nem¢ija

EU Izjava o sukladnosti: Tvrtka SZ DJl TECHNOLOGY CO,, LTD. izjavljuje da je ovaj uredaj (D)l
AIR 35) izraden u skladu s osnovnim zahtjevima i ostalim relevantnim odredbama Direktive
2014/53/EU.

Kopija EU Izjave o sukladnosti dostupna je na mreznoj stranici www.dji.com/euro-compliance
Adresa EU kontakta: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Njematka

Vyhlasenie o zhode EU: SZ DJl TECHNOLOGY CO,, LTD tymto wyhlasuje, Ze toto zariadenie
(DI AR 35)je v zhode s0 imi y

smernice 2014/53/E0.

Képia tohto Vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii online na www.dji.com/euro-compliance
Kontaktné adresa v EU: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Nemecko

Deklaracja zgodnosci UE: Firma SZ D)l TECHNOLOGY CO,, LTD. niniejszym oéwiadcza,
ze przedmiotowe urzadzenie (DJI AIR 35)jest zgodne z zasadniczymi wymogami i innymi
stosownymi postanowieniami dyrektywy 2014/53/UE.

Kopie deklaragji zgodnosci UE mozna znaleZ¢ w Internecie na stronie www.dji.com/
euro-compliance

Adres do kontaktu w UE: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Niemcy

EU megfelelGségi nyilatkozat: A SZ DJl TECHNOLOGY CO,, LTD. eziton megerdsiti, hogy ez
az eszk6z (D)l AIR 35) megfelel a 2014/53/EU Irényelv alapvets kévetelményeinek és mas
kezéseinek.

gi nyilatkozat mésolata elerhe(c a www.dj.com/euro-compliance oldalon
D)l GmbH, 12,97618,

EU-forséikran om efterlevnad: SZ DJl TECHNOLOGY CO,, LTD. harmed forklarar att denna
enhet (D)l AIR 35) uppfyller de vésentliga kraven och andra relevanta bestammelser i
direktivet 2014/53/EU.

En kopia av EU-forsékran om efterlevnad finns att tillga online pa adressen www.dji.com/
euro-compliance

Kontaktadiress EU: D)l GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Tyskland

Yfirlysing um fylgni via reglur ESB: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. lysir hér med yfir a8

petta taeki (DJI AIR 35) hiiti mikilvasgum krofum og 63rum videigandi akvaedum tilskipunar

2014/53/ESB.

Nalgast ma eintak af ESB-samraemisyfirlysingunni & netinu 4 www.dji.com/euro-compliance
lidar: DJl GmbH, 12,97618, Germany

AB Uygunluk Beyani: SZ DJI TECHNOLOGY CO,, LTD. bu belge ile bu cihazin (DJI AIR 35)
temel gerekliliklere ve 2014/53/EU sayil Direktifin diger ilgili hukiimlerine uygun oldugunu
beyan eder.

AB Uygunluk Beyaninin bir kopyasina www.dji.com/euro-compliance adresinden gevrim igi
olarak ulaslabilir

ABgin iletisim adresi: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Almanya

CAUTION: RISK OF EXPLOSION IF BATTERY IS REPLACED BY AN INCORRECT TYPE. DISPOSE
OF USED BATTERIES ACCORDING TO THE INSTRUCTIONS

Environmentally friendly disposal
0ld electrical appliances must not be disposed of together with the residual
waste, but have to be disposed of separately. The disposal at the communal
collecting point via private persons is for free. The owner of old appliances is
responsible to bring the appliances to these collecting points or to similar

B g|lection points. With this little personal effort, you contribute to recycle
valuable raw materials and the treatment of toxic substances.

Umweltfreundliche Entsorgung
Dies ist das Symbol fiir die getrennte Sammiung von Elektro- und Elektronikgeraten.
Elektroaltgerate durfen nicht zusammen mit dem Restmdill entsorgt werden (einschlieRlich
Batterien, Akkus und Lampen), sondern miissen separat entsorgt werden. Die Entsorgung
an der kommunalen Sammelstelle durch Privatpersonen oder an den von Handlern oder
Herstellern eingerichteten Sammelstellen ist kostenlos. Der Besitzer von Altgeraten ist
dafir verantwortlich, die personlichen oder vertraulichen Daten auf den zu entsorgenden
Altgeraten zu I6schen und die Gerate zu diesen oder ahnlichen Sammelstellen zu bringen.
Die Handler sind verpflichtet, Elektroaltgerate fiir dich kostenlos zuriickzunehmen. Durch
diesen geringen Aufwand kannst du zur Wiederverwertung von wertvollen Rohmaterialien
beitragen und dafiir sorgen, dass umweltschadliche und giftige Substanzen ordnungs-
gemaR unschidlich gemacht werden.

Tratamiento de residuos responsable con el medio ambiente

Los aparatos eléctricos viejos no pueden desecharse junto con los residuos organicos, sino
que deben ser desechados por separado. Existen puntos limpios donde los ciudadanos
pueden dejar estos aparatos gratis. El propietario de los aparatos viejos es responsable de
Ilevarlos a estos puntos limpios o similares puntos de recogida. Con este pequefio esfuerzo
estas contribuyendo a reciclar valiosas materias primas y al tratamiento de residuos toxicos.

Mise au rebut écologique
Les appareils électriques usagés ne doivent pas étre éliminés avec les déchets résiduels.
Ils doivent étre éliminés séparément. La mise au rebut au point de collecte municipal par
lintermédiaire de particuliers est gratuite. Il incombe au propriétaire des appareils usagés
de les apporter 4 ces points de collecte ou & des points de collecte similaires. Avec ce petit
effort personnel, vous contribuez au recyclage de matiéres premieres précieuses et au
traitement des substances toxiques.

Smaltimento ecologico
I vecchi dispositivi elettrici non devono essere smaltiti insieme ai rifiuti residui, ma devono
essere smaltiti separatamente. Lo smaltimento da parte di soggetti privati presso i punti
di raccolta pubblici & gratis. E responsabilita del proprietario dei vecchi dispositivi portarli
presso tali punti di raccolta o punti di raccolta analoghi. Grazie a questo piccolo impegno
personale contribuirete al riciclo di materie prime preziose e al corretto trattamento di
sostanze tossiche.
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Milieuvriendelijk afvoeren

Oude elektrische apparaten mogen niet worden weggegooid samen met het restafval,
maar moeten afzonderljk worden afgevoerd. Afvoeren via het gemeentelije inzamelpunt
is gratis voor particulieren. De eigenaar van oude toestellen is verantwoordeljk voor het
inleveren van de apparaten op deze of vergeljkbare inzamelpunten. Met deze ieine
persoonlike inspanning lever je een bijdrage aan de recycling van waardevolle grondstoffen
en de verwerking van giftige stoffen.

Eliminagao ecoldgica

0s aparelhos elétricos antigos nao podem ser eliminados juntamente com os materiais
residuais. Tem de ser eliminados separadamente. A eliminacdo no ponto de recolha publico
através de entidades particulares é gratuita. £ da responsabilidade do proprietario de
aparelhos antigos lev-los a estes pontos de recolha ou a pontos de recolha semelhantes.
Com este pequeno esforco pessoal, contribui para a reciclagem de matérias-primas Gteis e
para o tratamento de substancias toxicas.

VI3XBbp/IAHe C OrIeA ONa3BaHe Ha OKO/HATa Cpeaa
CTapiTe enexTpyIHeckm ypeavt He TPAGEA Aa Ce MIXBLPIST 334HO C BATOBMTE OTNaAbLY, @
OTARNHO. VISXBLP/IRHETO B OBLLYHCKVR MYHKT 33 CBVPAHE Ha OTNaAbLM OT HaCTHY LA
e 6e3nnaTHo. COBCTBEHUKLT Ha CTApUTE YPEAN € OTTOBOPEH 33 MPEHACAHETO Ha ypeauTe
A0 TE3V1 W 40 NOAO6HM CHEUPATENHY yHKTOBE. C TOBA MAKO COBCTBEHO Y
AONPYIHACATE 38 PELWIKIMPAHETO Ha LIeHHI CYPOBMHI W 33 06PABOTKATa Ha TOKCUUHY
Bewjectsa.

Ekologicky Zetrnd likvidace
Stara elektricka zafizeni nesmjf byt lividovana spolu se zbytkovym odpaden, ale musf

byt likvidovana samostatné. Likvidace na komunalnich sbérmych mistech prostrednictvim
soukromych osob je bezplatnd. Viastnik starych zafizeni odpovida za to, Ze je donese do
téchto sbérnych mist nebo na obdobna sbérna mista. Timto méZete prispét k recyklaci
hodnotnych surovin a zpracovani toxickych latek.

Miljvenlig bortskaffelse

Gamle elektriske apparater md ikke bortskaffes sammen med restaffald, men skal bortskaf-
fes separat. Bortskaffelse pé et feelles indsamlingssted er gratis for privatpersoner. Ejere af
gamle apparater er ansvarlige for at bringe apparater hen ti disse indsamlingssteder eller
til lignende indsamlingssteder. Med denne lille personlige indsats bidrager du il genanven-
delse af vaerdifulde ravarer og behandlingen af giftige stoffer.

AmppUPN PULKI] TipoG To TiEpBAAAOY

OLTTOAEG TAEKTPLKEG GUGKEUEG B2V TIPETTL va aMopp{TTTovTat pat e Ta Urro)\ilupcmxu
amoBANTa, (A EeXWPLOTA. H ambppup 0T BNUOTIKG anjieio GUNOYAC b

LBLWTY yiveTal xwplg xpEwon. O KAToXOg MMV GUOKEUGV Elvat unebbovoc yam
HETAQOPA TV GUCKEUWY GE AUTA f] MapjIoLa onpieia SUMOYFAC. MEow TG aTopkrig

0ag TpooTIABELCG, GUPBGANETE GTNY QUAKUKAWOT TOAUTHIWY TIPWTY UAGV KaL TV
enetepyaoia twv mElev ouoLGv.

Vanu elektriseadmeid ei tohi ra visata koos olmejaatmetega, vaid tuleb koguda ja kasu-
tuselt kdrvaldada eraldi. Kohaliku on
4raandmine eraisikutele tasuta. Vanade seadmete sellistesse v sarnastesse kogumispunk-
tidesse toimetamise eest vastutavad seadmete omanikud. Selle véikese isikliku panusega
aitate kaasa vadrtusliku toorme ringlussevdtule ja murgiste ainete tootlemisele.

Utilizavimas nekenkiant aplinkai
Seny elektriniy prietaisy negalima iémesti kartu su buitinémis atliekomis; juos batina
utilizuoti atskirai. Tokiy prietaisy utilizavimas per komunalinius atlieky surinkimo punktus
yra nemokamas. Elektriniy prietaisy savininkai utilizuojamus prietaisus privalo priduoti j
atitinkamus arba analogidkus atlieky surinkimo punktus. Tokiu badu, jdédami nedaug pas-
tangy, prisidésite prie vertingy medZiagy perdirbimo ir aplinkos apsaugojimo nuo toksiniy
medziagy

Videi draudziga atkritumu likvidésana

Vecas elektriskas ierices nedrikst likvidét kopa ar pargjiem atkritumiem, bet tas jalikvide
atsevigki. Privatpersonam atkritumu likvidesana komunalaja savaksanas punkta ir bez
maksas. Veco iericu fpaznieks ir atbildigs par iericu nogadaganu Zajos savak&anas punktos
vai lidzigos savaksanas punktos. Ar $im nelielam personiskajam palem jis veicinat vértigu
izejmaterialu parstradi un toksisko vielu apstradi.

Havittaminen ympéristoystavallisesti

Vanhoja ei saa havittaa ukana, vaan ne on havitettava
erikseen, Kunnalliseen kerayspisteeseen vieminen on yksityishenkilslle ilmaista. Vanhojen
laitteiden omistaja vastaa laitteiden toimittamisesta kyseisiin kerayspisteisiin tai vastaaviin.
Talla vahaisella henkilokohtaisella vaivalla edistat omalta osaltasi arvokkaiden raaka-aineid-
en kierratysta ja myrkyllisten aineiden kasittelya.

Didiscairt neamhdhiobhalach don chomhshaol
Nior cheart seanghléasanna leictreacha a dhidscairt leis an dramhafl iarmharach, ach
caithfear iad a chur e ldimh astu féin. Ta an ditiscairt ag an ionad bailiichéin pobail ag
daoine priobhéideacha saor in aisce. T4 freagracht ar Ginéir seanghléasanna na gléasanna
athabhairt chuig na hionaid bhailiuchain sin n chuig ionaid bhailiichin den chineal
céanna. Le hiarracht bheag phearsanta mar sin, cuidionn ti le hamhabhair luachmhara a
athchurséil agus le substainti tocsaineacha a chéireail

Rimi li jirrispetta l-ambjent

L-apparat elettriku gadim ma ghandux jintrema flimkien ma' skart residwu, izda ghandu
jintrema bmod separat. Ir-rimi fil-post tal-gbir komunali minn persuni privati huwa bixejn.
Is-sit ta’ apparat gadim huwa responsabbli biex igib -apparat fdawn il-postijiet tal-gbir jew
Ppostijiet tal-gbir simili. Bdan lisforz personali zghir, inti tikkontribwixxi ghar-riciklagg ta
materja prima prezzjuza u ghat-trattament ta’ sustanzi tossici.

Eliminarea ecologicd

Aparatele electrice vechi nu trebuie aruncate odata cu deseurile reziduale, ci trebuie
eliminate separat. Eliminarea in cadrul punctului de colectare local de citre persoane fizice
este gratuita. Proprietari de aparate vechi sunt responsabili pentru transportul acestora

Ia respectivele puncte de colectare sau la alte puncte de colectare similare. Prin acest

efort personal nesemnificativ, puteti contribui la reciclarea materilor prime valoroase sila
tratarea substantelor toxice.

Okolju prijazno odlaganje
Starih elektricnih aparatov ne smete odvreti skupaj z ostanki odpadkov, temvet loZeno.
Odlaganje na komunalnem zbirem mestu je za fiziéne osebe brezplatno. Lastnik starih
naprav je odgovoren, dajih pripelje do teh ali podobnih zbirnih mest. S tako malo osebnega
truda prispevate k recikliranju dragocenih surovin in obdelavi strupenih snovi.

Ekolosko odlaganje
Star elektriéni Uredaji ne smiju se odlagati zajedno s kuénim otpadom, ve¢ ih treba odlagati
odvojeno. Odlaganje na komunalnom sabirnom mjestu od strane privatnih osoba je
besplatno. Viasnik starih uredaja duzan je donijeti uredaje do tih sabirnih mijesta i slicnih
sabirnih mjesta. Ovim malim osobnim naporom doprinosite recikliranju vrijednih sirovina i
pravilnoj obradi otrovnih tvari.

Ekologicka likvidacia

Staré elektrospotrebice sa nesm likvidovat spolu so zvySkovym odpadom, ale musia

sa zlikvidovat samostatne. Likvidacia v komunalnom zbernom mieste prostrednictvom
stkromnych os6b je bezplatna. Majitef starych spotrebicov je zodpovedny za prinesenie
spotrebicov na tieto zberné miesta alebo na podobné zberné miesta. Tymto malym osob-
nym Usilim prispievate k recyklovaniu cennych surovin a spracovaniu toxickych latok
Utylizacja przyjazna dla $rodowiska

Nie mozna usuwac starych urzadzen elektrycznych wraz z pozostalymi odpadami
Wymagajg one oddzielnej utylizacji. Utylizacja przez osoby prywatne w punkcie zbiérki
odpadéw komunalnych jest darmowa. Wiasciciel starych urzadzer jest odpowiedzialny

za dostarczenie ich do takich lub podobnych punktow zbiérki. Zadajac sobie tak niewielki
trud, przyczyniasz sie do recyklingu cennych surowcw i odpowiedniego postepowania z
substancjami toksycznymi.

Kérnyezetbarét hulladékkezelés
A rég elektromos készilékeket nem szabad a nem szelektiven gyGitétt hulladékkal egyitt
kidobni, hanem a hulladékkezelésiket elkulonitve kell végezni A kizosségi gydijtspontokon
 maganszemelyek ngyenesen eadhatskezeket A régi szt ékek uajdonosa felenek

P A G b nyersanyagok jra-
hasznositashoz és a mérgez6 anyagok kezeléséhez.

Miljvanlig hantering av avfall
Gamla elektriska apparater far inte kasseras tillsammans med restavfallet utan méste
kasseras separat. Kassering pa den lokala insamlingsplatsen for privatpersoner ar gratis.
Agaren av gamla apparater ansvarar for att ta apparaterna till dessa insamlingsplatser eller
till liknande insamlingsplatser. Med denna lilla personliga insats bidrar du til stervinning av
vérdefulla ravaror och hantering av giftiga amnen.

Umhverfisvaen forgun

Ekki mé farga gomium raftaekjum med Urgangsleifum, heldur parf a3 farga peim sérstakle-
ga. Forgun & almennum s6fnunarstodum er Gkeypis fyrir einstaklinga. Eigandi gamalla taekja
ber abyrgd 4 ad koma med tzekin  pessa sofnunarstadi ea 4 svipada séfunarstadi. Med
pessu ltla personulega ataki studlar pd a3 endurvinnslu verdmetra hraefna og medfers
eitrurefna.

Gevre dostu bertaraf
Eski elektrikli cihazlar, diger atiklarla birlikte bertaraf edilmemeli, ayrica atimalidir. Ozel
Kisiler araciligiyla genel toplama noktasina bertaraf islemi icretsiz olarak yapimaktadir.

Eski cihazlarin sahibi, cihazlari bu toplama noktalarina veya benzer toplama noktalarina
getirmekten sorumludur. Bu az miktardaki isisel abayla, degerli ham maddelerin geri
donstiirilmesine ve toksik maddelerin isleme alinmasina katkida bulunmus olursunuz.
Thailand Warning message

(ASa0TNSAULIALA:QUASATD TAUADAA2OMUTMIHUGUD ANG,

Mexico Warning message

“La operacion de este equipo estd sujeta alas siguientes dos condiciones: (1) es posible que
este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo
debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacion no
deseada.”

Brazil Warning message
\nforma;oes sobre Regulamentagdo.

et certificado e pela ANATEL.
Para maiores informagdes, consulte o site da ANATEL: www.anatel.gov.br.
Este equipamento nao tem direito & protecdo contra interferéncia prejudicial e ndo pode
causar interferéncia em sistemas devidamente autorizados.
Este produto esta homologado pela Anatel de acordo com os procedimentos regulam-
entados para avaliagdo da conformidade de produtos para telecomunicagdes e atende
aos requisitos técnicos aplicados, incluindo os limites de exposigéo da Taxa de Absorgdo
Especifica referente a campos elétricos, magnéticos e eletromagnéticos de radiofrequéncia.
Valores méximos de SAR (RC151)
Corpo SAR (10g) Brasil: 0.644 Wrkg

Made for

®€iPhone

Use of the Made for Apple badge means that an accessory has been designed to connect
specifically to the Apple product(s) identified in the badge and has been certified by the
developer to meet Apple performance standards. Apple is not responsible for the operation
of this device o its compliance with safety and regulatory standards.

Please note that the use of this accessory with an Apple product may affect wireless perfor-
mance.
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